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1 Bestimmungsgemale Verwen-
dung, Gewahrleistung

Der Aktenvernichter ist ausschlief3lich zum Ver-
nichten von Papier bestimmt. Es kénnen auller-
dem geringe Mengen von CDs und Kreditkarten
vernichtet werden.

Das robuste Schneidwerk ist unempfindlich ge-

gen Heft- und Biroklammern.

Die Gewahrleistungszeit flr den Aktenvernich-
ter betragt 2 Jahre. Verschlei®, Schaden durch
unsachgemafRen Gebrauch sowie Eingriffe von
dritter Seite fallen weder unter die Gewabhrlei-
stung noch unter die Garantie.

2 Sicherheitshinweise

Klassifizierung
Sicherheitshinweis

j WARNUNG

Erlauterung

Die Missachtung

der Warnung kann
schwere oder todli-
che Verletzungen zur
Folge haben.

Die Missachtung des
Hinweises kann Sach-
schaden verursachen.

Achtung

Lesen Sie vor Inbetriebnahme der
I:Ii:l Maschine die Betriebsanleitung,

bewahren Sie sie fir spateren Ge-
brauch auf und geben Sie die Anleitung an
spatere Nutzer weiter. Beachten Sie alle auf
dem Aktenvernichter angebrachten Sicherheits-
hinweise.

WARNUNG
Gefahren fiir Kinder und andere
Personen!

(@)

Die Maschine darf nicht durch Per-
sonen (einschliel3lich Kindern unter
14 Jahren) mit eingeschrankten phy-
sischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangels Erfahrung
und/oder mangels Wissen benutzt werden, es
sei denn, sie werden durch eine fur ihre Sicher-
heit zustandige Person beaufsichtigt oder er-

l deutsch '

hielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu
benutzen ist. Kinder sollen beaufsichtigt wer-
den, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Gerat spielen. Lassen Sie den Aktenvernichter
nicht unbeaufsichtigt eingeschaltet.

WARNUNG
Verletzungsgefahr!
Fassen Sie niemals in den Schlitz der

g( Papierzufuhr.

Verletzungsgefahr durch

< Einziehen!

Bringen Sie lange Haare, lose Klei-
dung, Krawatten, Schals, Hals— und
Armkettchen usw. nicht in den Be-
reich der Zufuhroffnung. Vernichten
Sie kein Material, das zu Schlingen-
bildung neigt, z.B. Bander, Verschnu-
rungen, Weichplastikfolien.

Verbrennungsgefahr!

.'-'.:'Verwenden Sie keine Reinigungsmit-

tel oder Druckluftsprihflaschen, die
entflammbare Stoffe enthalten. Diese
Substanzen kénnen sich entziinden.

WARNUNG
Geféhrliche Netzspannung!
Fehlerhafter Umgang mit der Maschi-

ne kann zu elektrischem Stromschlag
fihren.

— Uberpriifen Sie vor dem Einstecken des
Netzsteckers, dass Spannung und Frequenz
Ihres Stromnetzes mit den Angaben auf dem
Typenschild Ubereinstimmen.

— Achten Sie darauf, dass der Netzstecker
leicht erreichbar ist.

— Vermeiden Sie, dass Wasser in den Akten-
vernichter gelangt. Tauchen Sie weder Netz-
abel noch Netzstecker in Wasser.

— Fassen Sie den Netzstecker niemals mit
feuchten Handen an.

— Ziehen Sie den Netzstecker nie an der Zulei-
tung aus der Steckdose, sondern fassen Sie
immer den Netzstecker an.

— Verwenden Sie das Gerat nur in trockenen
Innenrdumen. Betreiben Sie es nie in Feuch-
traumen oder im Regen.
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Prufen Sie Gerat und Kabel regel-
mafig auf Schaden. Schalten Sie
den Aktenvernichter bei Beschadi-
gung oder nicht ordnungsgemaller
Funktion sowie vor Platzwechsel
oder Reinigung aus und ziehen Sie
den Netzstecker.

— Halten Sie das Gerat, den Netzstecker und
das Netzkabel von offenem Feuer und hei-
Ren Flachen fern. Die Luftungsschlitze mus-
sen frei sein und ein Abstand zur Wand oder
zu Mdébeln von min. 5 cm eingehalten wer-
den.

Servicearbeiten diurfen nur vom
HSM-Kundendienst und Service—
Technikern unserer Vertragspartner
durchgefuhrt werden.
Kundendienstadressen siehe Sei-
te 72.

Achtung Gefahr durch Fehlgebrauch
Benutzen Sie die Maschine ausschliel3lich ge-
maf den Vorgaben des Kapitels ,Bestimmungs-
gemalde Verwendung®.

3 Aufstellen

» Entnehmen Sie den Schnittgutbehalter und
den Schneidkopf aus dem Unterschrank.

+ Setzen Sie den Schneidkopf vorsichtig auf
den Unterschrank.

» Die Rastbolzen an der Schneidkopfunterseite
rasten in die Aufnahmed6ffnungen am Unter-
schrank ein.

+ Setzen Sie den Schnittgutbehalter Papier
in den Unterschrank ein bis er im Gehause
einrastet.

» Stecken Sie den Netzstecker ein.

l deutsch |

4 Ubersicht
1 23456 7 8 9

Schnittgutbehalter Papier
Schneidkopf

Zuflhréffnung fir CDs
Zufihréffnung far Papier und
Kreditkarten
Sicherheitshinweis

Behalter fur zerkleinerte CDs
Leuchtdiodenanzeige
Wippschalter

I: Ein

O: Aus

R: Ruicklauf

9 Unterschrank

10 Adapter (nur in GroRRbritannien erforderlich)

A WON -

0 ~NO O

Hinweis zum Entnehmen des CD-Behalters

Drucken Sie die Vorderkante des Behalters
nach unten (1), schieben Sie ihn nach hinten
(2) und nehmen Sie den Behalter nach oben
aus der Halterung (3).

Beachten Sie, dass sich der Aktenvernichter
nur einschalten lasst, wenn der CD-Behalter
vollstandig eingesetzt ist.
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5 Bedienung
Aktenvernichter einschalten

R O I

* Drucken Sie Wippschalter ,I*.
> Wippschalter rastet ein.

lil » Grune LED leuchtet.

» Aktenvernichter ist betriebsbereit. Zufuhroffnung bis sie

Papier und Kreditkarten vernichten » Die CD wird in 5 Streifen zerschnitten.

 FUhren Sie nur eine Kreditkarte
oder max. 15 Blatt Papier zu.

» Die Lichtschranke startet das .
Schneidwerk automatisch. Aktenvernichter ausschalten

» Das .Materiallwird in das * Tippen Sie Wippschalter ,R* an.
Schneidwerk eingezogen und M > Schallter springt auf Nullstellung.

vernichtet.

» Ca. 3 s nachdem die Zufuhr-
offnung wieder frei ist, schaltet
der Aktenvernichter automatisch
ab und geht in Betriebsbereit-

schaft.

6 Storungsbeseitigung

l deutsch '

Zerkleinerung von CDs

v Die Maschine ist mit

einem separaten CD-
Schneidwerk ausgestat-
tet. Schieben Sie die zu
vernichtende CD in die

vom Schneidwerk erfasst
wird.

>» Der Aktenvernichter schaltet ab.

LED-Anzeige

Ursache

Fehlerbehebung

keine LED leuchtet |-

Setzen Sie den Schneidkopf richtig auf den Unterschrank
und die beiden Schnittgutbehalter Papier und CD ein.
Dricken Sie Wippschalter I

beide LED leuchten | Schnittgutbe-

halter Papier ist

Leeren Sie den Behalter.
Falls Sie den Schneidkopf vom Unterschrank abnehmen

voll achten Sie darauf, dass die Klappe an der Schneidkopf-
unterseite nicht beschadigt wird.
rote LED blinkt Uberhitzung Die maximale ununterbrochene Betriebszeit betragt 5 Mi-

nuten. Lassen Sie die Maschine ca. 20 min abkihlen.

leuchtet

nur die rote LED Uberlastung

des Papier-
schneidwerkes

Dricken Sie Wippschalter Position ,R".

Hinweis: Das Schneidwerk lauft erst mit einer Verzége-
rung von ca. 2 Sekunden an.

Entnehmen Sie das Papier.

Fuhren Sie nicht mehr als 15 Blatt Papier zu.

Bei anderen Storungen schalten Sie die Maschine aus und benachrichtigen Sie unseren Kunden-

dienst.
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7 Reinigung und Wartung 8 Entsorgung / Recycling

Schalten Sie den Aktenvernichter aus und Elektrische und elektronische Altgera-
ziehen Sie den Netzstecker. Die Reinigung darf te enthalten vielfach noch wertvolle
nur mit einem weichen Tuch und einer milden Materialien, teils aber auch schadli-
Seifenwasserldsung erfolgen. Dabei darf kein che Stoffe, die fur die Funktion und
Wasser in das Gerat eindringen. Sicherheit notwendig waren. Bei

falscher Entsorgung oder Handha-
bung kdnnen diese fur die menschliche Ge-
sundheit und die Umwelt gefahrlich sein. Geben
Sie Altgerate nie in den Restmull. Beachten Sie
die aktuell geltenden Vorschriften und nutzen
Sie Sammelstellen zur Rickgabe und Verwer-
tung elektrischer und elektronischer Altgerate.
FUhren Sie auch alle Verpackungsmaterialien
einer umweltgerechten Entsorgung zu.

Olen Sie das Schneidwerk
bei nachlassender Schnitt-
leistung, Gerauschentwick-
lung oder nach jedem Lee-
ren des Schnittgutbehalters.

» Spritzen Sie Schneidblock—Spezial6l durch
die Papierzufuhr auf ganzer Breite auf die
Schneidwellen.

* Lassen Sie das Schneidwerk ohne Papierzu-
fuhr rickwarts (R) laufen.

> Papierstaub und Partikel werden geldst.

DON'T FORGET

9 Technische Daten

Schnittart * Partikelschnitt
SchnittgroBe * (mm) 4 x 27
Schnittleistung pro Arbeitsgang 1 CD (max. 1,2 mm dick)

oder 1 Kreditkarte/Kundenkarte
oder 15 Blatt Papier (80 g/m2)
17-18 Blatt Papier (70 g/m2)

Schnittgeschwindigkeit * 40 mm/s
Volumen des Schnittgutbehalters * 251
Anschluss 220 -240V, 50 - 60 Hz
MaBe B x T x H (mm) 395 x 270 x 580
Gewicht 16 kg

*: gilt nur fiir das Schneidwerk Papier/Karten

EG-Konformitatserklarung

HSM GmbH + Co. KG, Australle 1-9, 88699 Frickingen / Germany erklart hiermit, dass die nachstehend bezeichnete
Maschine

Aktenvernichter HSM shredstar X15 / X18

aufgrund ihrer Konzeption und Bauart in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den grundlegenden Sicher-
heits- und Gesundheitsanforderungen der nachfolgend aufgefiihrten EG-Richtlinien entspricht:

Niederspannungsrichtlinie 2006 / 95 / EG
EMV-Richtlinie 2004 / 108 / EG

Angewandte Normen und technische Spezifikationen:

« EN 13857:2008 * EN 55014-1:2006 + A1:2009

* EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008 « EN 61000-3-2:2006 + A1:2009 + A2:2009
* EN 61000-3-3:2008

Frickingen, 10.01.2013
i.V. Hubert Kétzinger - Leiter Produktentwicklung Umwelttechnik
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1 Proper use, warrant WARNING
P . y Risk of injury!
The shredder is designed exclusively for de- Do not reach into the paper feed slot.

stroying paper. Depending on the cutting type, it
can also handle small quantities of CDs, credit O Risk of injury from being pulled in!

and charge cards. - Keep long hair, loose articles of cloth-
Its sturdy drive mechanism is not damaged by ing, ties, scarves, jewellery, etc. away

paper clips and staples. from feed opening. Material with the
The warranty period for the document shredder tendency to form loops, e.g. tapes,
is 2 years. This warranty and guarantee exclude {:} strapping material, etc. must not be

wear and damage caused by improper handling shredded.
or actions taken by third parties.

. Risk of combustion!

.‘:.:' Do not use cleaning agents or pres-
.. surized air sprays which contain
inflammable substances, as they
could ignite.

2 Safety instructions

Classification
Safety notice Explanation

WARNING Failure to observe this
A warning can lead to
serious or fatal injury.

Notice Failure to observe this Dangerous mains voltage!
instruction can cause Improper handling of the machine can
damage. lead to an electric shock.
— Before you insert the power plug, make sure
that the voltage and frequency of your power

WARNING

Before using the machine for the first supply comply with the information on the
I:Ii:l time, read the operating manual, and name plate.
keep it for later use and to passonto  — Make sure that the power plug is easily ac-
any subsequent users. Observe all safety in- cessible.
structions on to the machine. — Make sure that no water gets into the shred-
WARNING der. Do not immerse the power cable or the
A Dangerous for children and others! power plug in water. .
The machine may not be used by — Never touch the power plug with wet hands.
persons (including children under — Never pull the plug out of the socket using
14 years of age) with limited physi- the power cable. Always pull out the plug
cal, sensory or mental capabilities or directly.
with a lack of experience and knowl- — Only use the machine in a dry room indoors.
edge, unless they are supervised by Never operate the machine in damp rooms
a responsible person or are instructed by them or in the rain.

on the use of the machine. Children must be
supervised to ensure they do not play with the
machine. Do not leave the document shredder
switched on when it is unattended.
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Check the machine and cable regu-
larly for damage. Switch the shred-
der off if it is damaged or not work-
ing correctly or before relocating or
cleaning it and disconnect it from
the mains.

9
(@D~

— Keep the machine, the plug and cable away
from open fire and hot surfaces. The ventila-
tion slots must not be blocked or covered
and there must be at least 2“ (5 cm) space
between the shredder and any wall or furni-
ture.

Service work may only be carried
out by HSM Customer Service or by
the service technicians of our con-
tractual partners.

See page 72 for our customer ser-
vice addresses.

Notice Danger from improper use
Only operate this machine in accordance with
the instructions outlined in “Proper use”.

3 Setting up
Take the shredded paper container and
cutting head out of the base cabinet.

» Carefully place the cutting head on the base
cabinet.

» The lugs on the bottom of the cutting head
latch into the openings on the base cabinet.

* Push the shredded paper container into the
base cabinet until it latches in the housing.

* Plug in the mains plug.

l english |

4 Machine components
1 23456 7 89

Shredded paper container

Cutting head

Feed opening for CDs

Feed opening for paper and cards
Safety notice

Container for shredded CD

LED indicator

Rocker switch

I: On

O: Off

R: Reverse

9 Base cabinet

10 Adapter (only required in Great Britain)

ONOO O, WN -~

Instructions on removing the CD container

Push down the front of the container (1), push it
back (2) and lift the container out of the bracket
(3).

Note that the shredder can only be switched on
when the CD container is properly in place.

8 HSM'
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5 Operation Shredding CDs

. . | - The machine is equipped
Switching the paper shredder on v " With a separate CD

* Press the rocker switch ,I°. cutting unit. Push the CD
& »The rocker switch locks in place. into the feed opening
(@] > The green LED lights up. until the cutting unit

» The paper shredder is ready for catches it.

operation (standby).
P ( y) »The CD is cut into five strips.

»The shredder switches off.
Shredding paper and credit cards

* Feed in only one credit card L
or no more than 15 sheets of Switching the paper shredder off

paper. * Press the rocker switch “R”.

> The light barrier starts the M » The rocker switch locks in place.
cutting unit automatically.

» The material is pulled into the

cutting unit and shredded.

» Three seconds after the

feed opening is clear again,

the shredder switches off

automatically and goes into

standby.

6 Troubleshooting

LED-indicator Cause Remedy

No LED lights up - Place the cutting head correctly on the base cabinet
and push the containers for shredded paper and CDs in
properly.

Press “I” on the switch.

Both LEDs light up | The shredded | Empty the container.

paper container | If you take the cutting head off the base cabinet, take

is full care not to damage the flap on the bottom of the cutting
head.

The red LED flashes | Overheating The maximum uninterrupted operating time is five
minutes. Let the machine cool down for around

20 minutes.

Only the red LED Paper cutting Press “R” on the switch.

lights up unit overloaded | Note: The cutting unit starts up with a delay of two
seconds.

Remove the paper.
Do not feed in more than 15 sheets of paper at a time.

For any other malfunctions, switch off the machine and get in touch with our customer service.
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7 Cleaning and maintenance 8 Disposal / Recycling

Switch off the shredder and pull out the mains Electrical and electronic old devices
plug. When cleaning only use a soft cloth and contain a variety of valuable materi-
a mild soap-water solution. However, no water als, but also hazardous substances

may enter the equipment. which were required for function and

Oil the cutting unit when safety. Incorrect disposal or handling
cutting performance deterio- can be dangerous to your health and
rates or the device becomes the environment. Never dispose of old devices
h noisy, or every time you in the household waste. Observe the current
DON'T FORGET empty the waste container. applicable regulations and use the collection
points for returning and recycling electric and
electronic devices. Dispose of all the packaging
materials also in an environmentally-responsi-

» Squirt special cutting unit oil through the
paper feed across the entire width of the
cutting shafts.

ble way.
» Without feeding in paper, run the cutting unit y
in reverse (R).

» This loosens paper dust and particles.

9 Technical data

Cutting type * Cross cut

Shred size * 1/8“x 1 1/16“ (4 x 27 mm)

Cutting capacity per cycle 1 CD (max. 1.2 mm thick)

or 1 credit card / store card
or 15 sheets of paper (80 g/m?)
17-18 sheets of paper (70 g/m?)

Cutting speed * 7.9 ft/min (40 mm/s)
Shredded material container volume * 6.6 gal (251)
Voltage 120 V /60 Hz
220-240V, 50 - 60 Hz
Dimensions Bx T x H 15.6“ x 10.6“ x 22.5"
(395 x 270 x 580 mm)
Weight 35.3 Ibs. (16 kg)

*: only applies to the paper/card cutting unit

EC Declaration of Conformity

HSM GmbH + Co. KG, Australle 1-9, 88699 Frickingen / Germany hereby declares that the machine, referred to here
as

document shredder HSM shredstar X15 / X18

corresponds to the health and safety requirements of the following EC directives listed below due to its conception and
design of the version in which it was put into circulation by us:

Low voltage directive 2006 / 95/ EEC

EMC directive 2004 / 108 / EC

Applied standards and technical specifications:

* EN 13857:2008 * EN 55014-1:2006 + A1:2009

* EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008 * EN 61000-3-2:2006 + A1:2009 + A2:2009

* EN 61000-3-3:2008

Frickingen, 10.01.2013
i.V. Hubert Kétzinger - Head of Environmental Engineering Product Development
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1 Utilisation conforme, garantie

Le destructeur de documents est exclusivement
congu pour la destruction de documents papier.
Vous pouvez également détruire de petites
quantités de CD et de cartes de crédit. Le dis-
positif de coupe, robuste, résiste aux agrafes et
aux trombones.

La durée de garantie du destructeur de docu-
ments est de 2 ans. L'usure ou les dommages
causés par toute utilisation impropre, ou par
des interventions d’un tiers ne sont ni couverts
par la responsabilité du fabricant, ni par la pres-
tation de garantie.

2 Recommandations de sécurité
Classification

Notice de sécurité

Explication

AVERTIS-
A SEMENT

Le non-respect de
I'avertissement peut
entrainer des bles-

sures graves ou la
mort.

Le non-respect de la
consigne peut entrai-
ner des dommages
corporels.

Attention
Lisez la notice d’utilisation de la
I:Ii:l machine avant de la mettre en ser-

vice ; conservez celle-ci pour une
exploitation ultérieure et transmettez cette
notice aux utilisateurs ultérieurs. Tenir compte
de toutes les recommandations de sécurité se
trouvant sur le destructeur!

AVERTISSEMENT
Dangers pour les enfants et pour
d’autres personnes !
La machine ne doit pas étre utilisée
par des personnes (y compris les
enfants de moins de 14 ans) ayant
des capacités physiques, sensorielles
ou intellectuelles limitées, ou encore
manquant de I'expérience et/ou des connais-
sances requises, a moins qu’elles ne soient
surveillées par une personne responsable de
leur sécurité ou n’aient regu des instructions
d’utilisation de I'appareil. Les enfants doivent

l francais '

étre surveillés afin de s’assurer qu’ils ne jouent
pas avec I'appareil. Ne laissez pas le destruc-
teur de documents allumé sans surveillance.

AVERTISSEMENT
Danger de blessure.

A Ne jamais passer la main, les doigts
g( ou un objet étranger dans la fente de
7{:}

I'ouverture d’insertion du papier.

Danger de blessure par attraction.
Ne pas approcher I'ouverture d’inser-
tion du papier avec des cheveux
longs, des vétements larges, des cra-
Q vates, des écharpes, des bracelets,
des colliers, etc. Ne pas détruire les
objets ayant tendance a s’entortiller,
bandes, matériel de ligaturage etc.

Pe.
g Risque de brilure !

I:'.:' N’utilisez aucun détergent ou spray a

air comprimé contenant des subs-
tances inflammables, elles pourraient
prendre feu.

AVERTISSEMENT

Dangers résultant de la

tension du secteur!

Une mauvaise utilisation de la ma-
chine peut entrainer une électrocution.

— Vérifiez avant de brancher la prise sec-
teur que la tension et la fréquence de votre
réseau électrique correspondent aux indica-
tions de la plaque signalétique.

— Assurez-vous que la prise secteur est acces-
sible.

— Evitez que de I'eau pénétre dans le destruc-
teur de documents. Ne plongez ni les cables
secteur ni la fiche secteur dans 'eau.

— Ne touchez jamais la fiche secteur lorsque
vous avez les mains mouillées.

— Ne tirez jamais sur le cable pour débrancher
la fiche de la prise secteur, tenez toujours la
fiche.

— Utilisez I'appareil uniquement a l'intérieur,
dans des piéces sans humidité. Ne I'utilisez
jamais dans des pieces humides ou sous la
pluie.
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Vérifiez régulierement que I'appareil 4 Vue générale

3_ et les cables ne présentent aucun
dommage. Eteignez le destructeur 1 2 3456 7 8 9
de documents en cas de détériora-
tion ou de dysfonctionnement, ainsi
gu’avant un changement de place
ou un nettoyage, et débranchez la
prise secteur.

— Gardez I'appareil, la fiche secteur et le cable
secteur éloigné de tout feu et de surfaces
chaudes. Veillez a ce que rien n’obstrue les
fentes d’aération et a ce que I'appareil res-
pecte une distance minimum de 5 cm du mur
ou des meubles.

, : 10
Les travaux d’entretien ne peuvent
étre réalisés que par le service 3
\ ] [}
apres-vente HSM et les techniciens

de maintenance de nos partenaires
contractuels.

Pour les adresses du service clien-
tele, voir page 72.

Collecteur papier découpé

Téte porte-lame

Orifice alimentation CD

Orifice alimentation papier et cartes crédit
Notice sécurité

Collecteur CD détruits

Diode électroluminescente
Interrupteur bascule

I . marche

O :arrét

R : retour

9  Compartiment inférieur

10 Adaptateur (nécessaire uniquement en
Grande-Bretagne)

Attention  Danger résultant d’une utilisa-
tion non conforme

Utilisez la machine uniquement selon les
consignes du chapitre « utilisation conforme ».

O~NOO O BWN -

3 Installation
* Retirez le collecteur et |a téte porte-lame du
compartiment inférieur.

* Posez prudemment la téte porte-lame sur le
compartiment inférieur.

> Les goupilles de la partie inférieure de la téte
porte-lame s’enclenchent dans les orifices de
fixation du compartiment inférieur.

* Placez le collecteur de papier découpé dans

Conseils de retrait du conteneur CD

le compartiment inférieur et veillez a ce qu’il Appuyez vers le bas sur le bord avant du
s'emboite dans le bati. collecteur (1), repoussez-le vers l'arriére (2)
* Branchez la prise secteur. et retirez le collecteur de la fixation (3) en le
soulevant.

N’oubliez qu’il est impossible de mettre le
destructeur de documents en marche si le
conteneur CD n’est pas complétement en
place.

12 HSMI’ shredstar X15_X18 01/2013




5 Mise en service

Mise en marche

m * Appuyez sur l'interrupteur a bascule
«I».

>l s’enclenche.

lil »La DEL verte s’allume.
»Le destructeur de documents est
opérationnel.

Destruction de CD

» Le dispositif coupe le CD en 5 bandes.
» Le destructeur de documents s’arréte.

Destruction de papier et de cartes de
crédit

* N’introduisez qu’une seule
carte de crédit ou une quantité
maximale de 15 feuilles de M
papier.
» La cellule photoélectrique
active automatiquement le
dispositif de coupe.
» Le dispositif de coupe tire le
matériau et le détruit.

» Environ 3 secondes apres la libération de
I'orifice d’alimentation, le destructeur de do-
cuments s’arréte automatiquement et passe

en veille.

6 Elimination de défauts

\ = ,/ le CD dans l'orifice
m d’alimentation jusqu’a ce
que le dispositif de coupe

Arrét du destructeur de documents

l francais '

La machine dispose
4, d'un dispositif distinct de
" coupe de CD. Introduisez

le saisisse.

» Actionnez l'interrupteur a bascule
« R ».

»L'interrupteur se met en position
Zéro.

Affichage DEL

Cause

Elimination de défauts

Aucune DEL ne

Placez correctement la téte porte-lame sur le

découpé est
plein

s’allume compartiment inférieur et les deux collecteurs (pour le
papier et les CD).
Appuyez sur l'interrupteur a bascule « I ».

Les deux DEL Le collecteur Videz le collecteur.

s’allument de papier Si vous retirez la téte porte-lame du compartiment

inférieur, veillez a ne pas endommager la trappe de la
partie inférieure de la téte.

La DEL rouge Surchauffe La durée de service ininterrompu maximale est de
clignote 5 minutes. Laissez refroidir la machine environ
20 minutes.
Seule la DEL rouge | Surcharge Appuyez sur la position « R » de l'interrupteur a bascule.
est allumée du dispositif Remarque: /e dispositif de coupe se met en marche
de coupe du avec un retard de 2 secondes.
papier Retirez le papier.

N’introduisez pas plus de 15 feuilles de papier a la fois.

En cas d’autres dysfonctionnements, éteignez la machine et contactez notre service aprés-vente.
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7 Nettoyage et entretien

Eteignez le destructeur de documents et
débranchez la prise secteur. Ne nettoyez
I'appareil qu’a I'eau savonneuse non corrosive
et avec un chiffon doux. Veillez a ce que de
I'eau ne pénétre pas dans I'appareil.

Huilez le dispositif de coupe
si le rendement de coupe
baisse, si I'appareil fait du
bruit ou a chaque fois que
vous videz le collecteur.

» effectuez une vaporisation d’huile spéciale
pour bloc de coupe par I'alimentation papier
sur toute la largeur des cylindres de coupe ;

 laissez tourner le dispositif de coupe en
marche arriére sans l'alimenter en papier (R) ;

» cela élimine la poussiéere de papier et les
particules

DON'T FORGET

9 Caractéristiques techniques

l francais |

8 Traitement des déchets
recyclage

Les anciens appareils électriques et

électroniques contiennent de nom-

breux matériaux précieux, mais aussi

des substances nocives qui étaient

nécessaires au fonctionnement et a

la sécurité. En cas de manipulation
ou d’élimination incorrectes, ces substances
peuvent étre dangereuses pour la santé et
I'environnement. Ne jetez jamais les anciens
appareils avec les ordures ménageéres. Respec-
tez les directives actuelles en vigueur et appor-
tez vos anciens appareils électriques et électro-
niques aux points de collecte afin qu'ils puissent
étre recyclés. Veillez également a ce que les
matériaux d’emballage soient traités et recyclés
dans le respect de I'environnement.

Type de coupe *

Coupe croisée

Taille de coupe * (mm)

4 x 27

Puissance de coupe par opération

1 CD (1,2 mm épaisseur maxi.)
ou 1 carte crédit/fidélité
ou 15 feuilles papier (80 g/m?)
ou 17/18 feuilles papier (70 g/m?)

Vitesse de coupe *

40 mm/s

Volume du réservoir de découpure *

251

Alimentation électrique

220-240V, 50 - 60 Hz

Dimensions B x T x H (mm)

395 x 270 x 580

Poids

16 kg

* ne concerne que le dispositif de coupe papier/cartes

Déclaration de conformité CE

HSM GmbH + Co. KG, Australle 1-9, 88699 Frickingen / Germany déclare par la présente que la machine ci-dessous

désignée par
destructeur de documents HSM shredstar X15/ X18

répond, de par la conception et la structure du modéle commercialisé par nous, aux exigences essentielles de sécurité

et de santé des directives CE ci-dessous :

Directive basse tension 2006 / 95/ CE
Directive CEM 2004 / 108 / CE

Normes appliquées et spécifications techniques :
* EN 13857:2008

* EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008
* EN 61000-3-3:2008

Frickingen, 10.01.2013

i.V. Hubert Koétzinger - Directeur du développement des produits Technologies pour I'environnement

* EN 55014-1:2006 + A1:2009
* EN 61000-3-2:2006 + A1:2009 + A2:2009
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1 Uso conforme alla destina-
zione, garanzia

Il distruggidocumenti € concepito esclusiva-
mente per la distruzione della carta. E possibile
distruggere anche esigue quantita di CD e carte
di credito.

Il robusto utensile da taglio puo ridurre in fram-
menti senza problemi anche punti metallici e
graffette.

| distruggidocumenti sono coperti da garanzia
per 2 anni. Usura, danni derivanti da un uso
non corretto o interventi da parte di terzi non
sono né coperti da garanzia, né in garanzia.

2 Avvertenze per la sicurezza

Classificazione
Avvertenza per

Osservazioni

la sicurezza
AVVER- L'inosservanza di
A TENZA questa avvertenza
pud comportare danni
per I'incolumita e la
vita delle persone.
Attenzione L'inosservanza di

questo avviso puo
comportare danni
materiali.

Prima della messa in funzione della
I:Ii:l macchina, leggere le istruzioni per

I'uso, conservarle per poterle consul-
tare in seguito e consegnarle agli altri utenti.
Osservare tutte le avvertenze per la sicurezza
applicate sul distruggidocumenti!

AVVERTENZA
& Pericoli per bambini e altre persone!

La macchina non deve essere utilizza-
ta da persone (compresi bambini sotto
Q i 14 anni) con ridotte capacita fisiche,

sensoriali 0 mentali oppure prive della

necessaria esperienza e/o competen-

za, a meno che esse non siano sotto
la supervisione di una persona responsabile per
la loro sicurezza o abbiano ricevuto da questa
disposizioni sull'uso dell’'apparecchio. Controllare
sempre che i bambini non giochino con 'appa-
recchio. Non lasciare mai il distruggidocumenti
incustodito mentre & ancora acceso.

l italiano '

AVVERTENZA
A Pericolo di lesioni.
Non intervenire mai nella feritoia

g‘ dell’alimentazione della carta.
= Pericolo di lesioni da trascinamen-
r to!
In prossimita dell’apertura dell’alimen-
tazione della carta € indispensabile
prendere le dovute precauzioni affin-
ché capelli sciolti, lembi di vestiario,
cravatte, sciarpe, collane, braccialetti
ecc. non vengano agganciati. Non
distruggere materiali che tendono ad
avvolgersi, quali nastri, corde, film in

plastica ecc.

. Pericolo di ustioni!

... Non utilizzare detergenti o bombole
spray ad aria compressa contenenti
materiali inflammabili perché queste
sostanze possono inflammarsi.

AVVERTENZA
Tensione di rete pericolosa!
L'uso improprio della macchina pud

causare scosse elettriche.

— Prima di inserire la spina di rete, assicurarsi

che i dati della tensione e della frequenza
della vostra rete elettrica coincidano con
quelli indicati sulla targhetta.

— Assicurarsi che la spina di rete sia facilmente
accessibile.

— Evitare penetrazioni d’'acqua nel distruggi-
documenti. Non immergere mai il cavo e la
spina di rete in acqua.

— Non toccare mai la spina di rete con le mani
umide.

— Staccare sempre la spina di rete dalla presa
afferrando la stessa e mai tirando il cavo di
alimentazione.

— Ultilizzare I'apparecchio esclusivamente in
ambienti interni asciutti. Non azionarlo mai in
ambienti umidi o sotto la pioggia.
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Controllare regolarmente che appa-
recchio e cavo non siano danneg-
giati. Spegnere il distruggidocumen-
ti se danneggiato o se non funziona
correttamente, nonché in caso di
cambio di posto o durante la pulizia,
ed estrarre la spina di rete.

— Tenere 'apparecchio, la spina di rete e |l
cavo di rete lontani da fiamme libere e super-
fici incandescenti. Le feritoie di ventilazione
non devono essere coperte e deve essere
mantenuta una distanza min di 5 cm dalla
parete o da mobili.

| lavori di assistenza devono essere
eseguiti unicamente dal servizio di
assistenza clienti HSM e dai tecnici
del servizio di assistenza dei nostri
partner autorizzati.

Per gli indirizzi di servizio assistenza
clienti, vedere pagina 72.

Attenzione

Pericolo derivante da uso improprio
Utilizzare la macchina solo in modo conforme ai
dati forniti al capitolo “Norme d’uso”.

3 Installazione

« Estrarre il contenitore per materiali di taglio e
la testa di taglio dalla base.

* Inserire con cautela la testa di taglio sulla
base.

> | perni di arresto della parte inferiore della
testa di taglio si innestano nelle aperture di
inserimento della base.

* Posizionare il contenitore per carta tagliata
sulla base fino a quando non si inensta
nell’alloggiamento.

* Inserire la spina di alimentazione.

l italiano |

4 Panoramica
1 23456 7 8 9

Contenitore per carta tagliata

Testa di taglio

Apertura di alimentazione per CD
Apertura di alimentazione per carta e carte
di credito

Avvertenze per la sicurezza

Contenitore per CD sminuzzati

Diodo luminoso

Interruttore a bilico

I: On

O: Off

R: Indietro

9 Base

10 Adattatore (richiesto solo in Gran Bretagna)

A WON -

0 ~NO O

Avvertenza per la rimozione del contenitore
CD

Premere il bordo anteriore del contenitore verso
il basso (1), spingendo quest’ultimo all'indietro
(2) e estraendolo dal supporto verso l'alto (3).
Prestare attenzione che € possibile attivare |l
distruggidocumenti solo se il contenitore CD &
completamente inserito.
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l italiano '

5 Messa in esercizio Sminuzzamento di CD
. . . . O La macchina & provvista
Accension | distr i menti : . . .
ccensione del distruggidocument w ! di un meccanismo di
* Premere l'interruttore a bilico ,I". ; taglio CD separato.
o 'l )Ljinterruttore a bilico scatta in posi- Spingere il CD da
zione. distruggere nell’apertura
lil > Indicazione verde accesa. di alimentazione fino
> |l distruggidocumenti & pronto per a quando non viene
all'esercizio (Standby). rilevato dal dispositivo di
taglio.

> |1l CD viene tagliato in 5 strisce.
Distruzione di carta e carte di credito > Il distruggidocumenti si spegne.

e Introdurre solo una carta di

credito o al max 15 fogli di . . . .
carta. Spegnimento del distruggidocumenti

> La fotocellula avvia * Premere |'interruttore a bilico “R*.

il meccanismo di taglio 'R Bl > | ‘interruttore commuta sulla posi-
automaticamente. ' zione 0.

> Il materiale viene inserito nel
meccanismo di taglio e distrutto.
» Ca. 3 secondi dopo che
I'apertura di alimentazione

€ di nuovo libera, il
distruggidocumenti si spegne
automaticamente e passa

alla modalita Pronto per il
funzionamento.

6 Eliminazione dei disturbi

LED di Causa Rimozione dell’errore
segnalazione
Non € acceso - Posizionare la testa di taglio e i contenitori per carta
nessun LED tagliata e per CD in modo corretto sulla base.
Premere l'interruttore a bilico “I".
| due LED sono Il contenitore Svuotare il contenitore.
accesi per carta Nel caso in cui si voglia rimuovere la testa di taglio dalla

tagliata € pieno | base prestare attenzione a non danneggiare lo sportello
sulla parte inferiore della testa di taglio.

Il LED rosso Surriscalda- [l tempo max di funzionamento ininterrotto € di 5 minuti.
lampeggia mento Lasciare che la macchina si raffreddi per ca. 20 min.
Lampeggia solo il Sovraccarico Premere l'interruttore a bilico nella posizione “R”.
LED rosso di carta nel Avvertenza: /| meccanismo di taglio si avvia con un
meccanismo di | ritardo di circa 2 secondi.
taglio Rimuovere la carta.

Non introdurre piu di 15 fogli di carta.

In caso di altri disturbi spegnere la macchina e informare il nostro servizio di assistenza clienti.
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l italiano |

7 Pulizia e cura 8 Smaltimento / Riciclaggio
Spegnere il distruggidocumenti e scollegare la Gli apparecchi elettrici ed elettronici
spina di alimentazione. La pulizia deve esssere usati contengono ancora una molte-
effettuata soltanto con un panno morbido e una plicita di materiali preziosi, ma in
soluzione delicata di acqua saponata. Durante parte anche sostanze nocive che
questa operazione non deve penetrare acqua erano necessarie al funzionamento e
nell’apparecchio. alla sicurezza dell'apparecchio. Se
Applicare uno strato d'olio al  queste sostanze vengono smaltite o impiegate
|||| meccanismo di taglio in in modo non conforme potrebbero rappresenta-
casotdi .ridyziotnelde"é? re un pericolo per la salute del’'uomo e 'am-
h prestazioni di taglio, di i _ i qli i i nei
DON'T FORGET [l oppure biente. Non gettare mai gli apparecchi usati nei

rifiuti generici. Osservare le disposizioni attual-
mente vigenti e utilizzare centri di raccolta per
la restituzione e il riciclaggio degli apparecchi
elettrici ed elettronici usati. Smaltire anche tutti i
materiali da imballaggio conformemente alle
norme di protezione dell’ambiente.

dopo ogni svuotamento del
contenitore per materiali di taglio.

» Spruzzare sugli alberi da taglio I'olio speciale
per il blocco di taglio attraverso tutta la lar-
ghezza dell’alimentazione fogli.

» Fare scorrere il meccanismo di taglio (R)
all'indietro senza inserire carta

.»Vengono liberate polvere e particelle di carta.

9 Dati tecnici

Tipo di taglio * Particelle
Grandezza di taglio * (mm) 4 x 27
Capacita di taglio per fase di lavoro 1 CD (spessore max 1,2 mm)

oppure 1 carta di credito / tessera clienti
oppure 15 fogli di carta (80 g/m?)
17-18 fogli di carta (70 g/m?)

Velocita di taglio * 40 mm/s
Capacita del sacco di raccolta * 251
Collegamento 220-240V, 50 - 60 Hz
Dimensioni B x T x H (mm) 395 x 270 x 580
Peso 16 kg

*: valido solo per il meccanismo di taglio Carta/Tessere

Dichiarazione di Conformita CEE

HSM GmbH + Co. KG, Australle 1-9, 88699 Frickingen / Germany con la presente dichiara che la macchina menzio-
nata in alto

distruggidocumenti HSM shredstar X15 / X18

sulla base della sua concezione e struttura nella versione messa sul mercato dalla nostra ditta soddisfa i requisiti di
sicurezza e sulla salute delle direttive CE elencate qui di seguito:

Direttiva sulla bassa tensione 2006 / 95 / CE
direttiva sulla compatibilita elettromagnetica 2004 / 108 / CE

Norme e specifiche tecniche applicate:

* EN 13857:2008 * EN 55014-1:2006 + A1:2009

* EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008 * EN 61000-3-2:2006 + A1:2009 + A2:2009
* EN 61000-3-3:2008

Frickingen, 10.01.2013
i.V. Hubert Koétzinger - Direttore Sviluppo Tecnologia ambientale
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1 Uso conforme al previsto,
garantia

La destructora de documentos esta concebida
exclusivamente para destruir papel. También
puede destruir pequenas cantidades de CDs y
tarjetas de crédito.

El robusto mecanismo de corte es insensible a
las grapas y a los clips.

La garantia no cubre el desgaste ni los dafos
ocasionados por un uso inapropiado o por la
intervencidn de terceras personas.

2 Indicaciones de seguridad
Clasificacion

Indicacion de Aclaracion

seguridad

ADVERTEN-
A\

Atencioén

La inobservancia

de las advertencias
puede provocar dafos
en el cuerpoy en la
vida del usuario.

La inobservancia

de las indicaciones
puede provocar
dafnos materiales.

Antes de poner en marcha la maqui-
I:Ii:l na, lea las instrucciones de servicio,

téngalas siempre a mano para poder
consultarlas en cualquier momento y entrégue-
las a los otros usuarios. Observe todas las
indicaciones de seguridad que figuran en la
destructoral

ADVERTENCIA
& Peligros para nifios y adultos.

Las personas (inclusive menores de
14 afos) con capacidades fisicas,

QO sensoriales o mentales limitadas o
sin la experiencia y/o sin el conoci-
miento necesarios no pueden utilizar
la maquina, a no ser que cuenten con

la supervisién de una persona responsable de
la seguridad o que reciban instrucciones sobre
cémo utilizar el aparato. Los menores no deben
dejarse sin vigilancia para evitar que jueguen

l espanol '

con el aparato. No deje la destructora de docu-
mentos encendida sin vigilancia.

ADVERTENCIA
jPeligro de sufrir lesiones!
No toque la ranura por la que se

introduce el papel.

2‘ jPeligro de sufrir lesiones por que-

7{} darse enganchado en la maquina!
Evite que el cabello largo, la ropa
holgada, corbatas, bufandas, cade-
nas, pulseras, etc. queden en el area

Q de la abertura de la alimentacion de
papel. No introduzca en la maquina
ningun material susceptible de formar
bucles, como cintas, cordeles, etc.

jPeligro de sufrir quemaduras!

C+.**No utilice ningtin producto de limpie-

za ni pulverizador de aire comprimido
qgue contenga sustancias inflamables,
ya que se podrian inflamar.

ADVERTENCIA
Tension de red peligrosa.
La manipulacién errénea de la maquina

puede provocar electrocucion.

— Antes de enchufar el conector de red, com-
pruebe que la tension y la frecuencia de su
red eléctrica coincidan con las indicaciones
de la placa de caracteristicas.

— Preste atencién a que el conector de red
esté facilmente accesible.

— Evite que la destructora de documentos en-
tre en contacto con agua. Sustituya el cable
de red o el conector de red que haya entrado
en contacto con agua.

— No agarre el conector de red con las manos
humedas.

— No desenchufe el conector de red tirando
del cable de alimentacion, sino agarrando el
conector de red.

— Utilice el aparato unicamente en interiores
secos. No lo ponga en funcionamiento en
entornos humedos o expuesto a la lluvia.
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Compruebe regularmente que el
aparato y el cable no presenten da-
nos. Desconecte la destructora de
documentos cuando detecte dafos
o un funcionamiento incorrecto y
antes de cambiarla de lugar o de
limpiarla, y desenchufe el conector
de red.

— Mantenga el aparato, el conector de red y
el cable de red alejados de llamas abiertas
y de superficies calientes. Las ranuras de
ventilaciéon no deben estar obstruidas y debe
mantenerse una distancia a la pared o a los
muebles de como minimo 5 cm.

Los trabajos de mantenimiento solo
deben realizarlos el servicio pos-
tventa de HSM y los técnicos de
mantenimiento de nuestras partes
contratantes.

Para las direcciones de los servi-
cios postventa, véase la pagina 72.

Atencion

Peligro debido a un uso indebido

Utilice unicamente la maquina segun las es-
pecificaciones del capitulo “Uso conforme al
previsto”.

3 Instalacion

* Retire el depdsito de material cortado y el
cabezal de corte del armario inferior.

» Coloque con cuidado el cabezal de corte
sobre el armario inferior.

» Los vastagos de la parte inferior del cabezal
de corte encajan con los orificios de
alojamiento del armario inferior.

* Inserte el depdsito de papel cortado en el
armario inferior hasta que quede encastrado
en la carcasa.

« Enchufe el conector de red.

l espanol |

4 Vista general
1 23456 7 8 9

Depdsito de papel cortado

Cabezal de corte

Abertura de entrada para CDs

Abertura de entrada para papel y tarjetas
de crédito

Indicacion de seguridad

Depésito de CDs triturados

Indicador de LED

Interruptor basculante

I: On

O: Off

R: Retorno

9  Armario inferior

10 Adaptador (s6lo necesario en Gran Bretafa)

A WON -

0 ~NO O

Instrucciones para retirar el depésito de
CDs

Pulse hacia abajo (1) la arista anterior del
depdsito empujandolo hacia atras (2) y
extraigalo de su soporte hacia arriba (3).
Tenga en cuenta que la destructora de
documentos sélo puede encenderse cuando el
depdsito de CDs esta totalmente instalado.
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5 Manejo
Encender la destructora de documentos

* Pulse el interruptor basculante ,I“

Bl > Elinterruptor basculante engatilla.

(@]

» Laindicacion verde esta encendida.
» El aparato esta dispuesto para el
funcionamiento (Stand by).

Destruir papel y tarjetas de crédito

* Introduzca una sola tarjeta de
crédito o, como max., 15 hojas
de papel.

» La barrera fotoeléctrica pone
en marcha el mecanismo de
corte automaticamente.

» El material es introducido

en el mecanismo de corte y
destruido.

» Cuando la abertura de
entrada lleva vacia aprox. 3 s, la
destructora de documentos pasa
automaticamente a stand-by.

6 Solucion de averias

l espanol '

Trituraciéon de CDs

w La maquina esta
equipada con

" un mecanismo

independiente de corte

de CDs. Empuje el CD

que desee destruir hacia

dentro de la abertura

de entrada hasta que lo

retenga el mecanismo de

corte.

» EI CD es cortado en 5 tiras.

» La destructora de documentos se apaga.

Apagar la destructora de documentos

* Pulse suavemente el interruptor
basculante ,R".

> El interruptor salta a la posicion
cero.

Indicador LED Causa

Eliminacion del fallo

No se enciende -
ningun LED
CDs).

Coloque el cabezal de corte correctamente sobre el
armario inferior e inserte los dos depdsitos (de papel y

Pulse el interruptor basculante “I”.

Se encienden los
dos LED

El depdsito de
papel cortado
esta lleno

Vacie el depadsito.

Cuando retire del armario inferior el cabezal de corte,
procure no dafar la trampilla de la parte inferior del
cabezal de corte.

Parpadea el LED
rojo

Sobrecalenta-
miento
20 min.

El tiempo maximo de servicio ininterrumpido es de
5 minutos. Deje que la maquina se enfrie durante aprox.

Soélo se enciende el
LED rojo

Sobrecarga del
mecanismo de
corte de papel

Pulse el interruptor basculante hasta posicion “R”.

Nota: e/l mecanismo de corte se pone en marcha con un
retardo de aprox. 2 segundos.

Retire el papel.

No introduzca mas de 15 hojas de papel.

En caso de otros fallos, desconecte la maquina e informe a nuestro servicio postventa.
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7 Limpieza y mantenimiento

Apague la destructora de documentos y extrai-
ga el enchufe. Para proceder a la limpieza solo
se puede utilizar un pafo suave y agua jabono-
sa suave. No debe entrar nada de agua en la
maquina.

Lubrique el mecanismo de
|||| . corte cuando la potencia de
{:}Q corte disminuya, cuando se

produzcan ruidos o des-
pués de vaciar el depésito
de material cortado.

* Inyecte sobre los ejes de corte un aceite
limpiador especial para el bloque de corte
por todo el ancho de la abertura de entrada.

* Deje que el mecanismo de corte retroceda
(R) sin alimentacion de papel.

» De esa forma, se sueltan particulas y polvo
de papel.

DON'T FORGET

9 Datos técnicos

l espanol |

8 Eliminacién / Reciclaje

Los aparatos eléctricos y electronicos
usados contienen un gran numero de
materiales valiosos, aunque también
sustancias nocivas necesarias para
el funcionamiento y seguridad del
aparato. En caso de manejo o elimi-
nacion incorrectos, estas sustancias pueden
ser peligrosas para la salud de las personas y
para el medio ambiente. No deseche los apara-
tos usados en la basura normal. Respete la
normativa vigente en la actualidad y utilice los
puntos de recogida para la devolucion y gestion
de aparatos eléctricos y electronicos usados.
Elimine todos los materiales de embalaje de
forma respetuosa con el medio ambiente.

Tipo de corte *

Corte en particulas

Tamaio de corte * (mm)

4x27

Capacidad de corte por pasada

1 CD (max. 1,2 mm de espesor)
o 1 tarjeta de crédito o de cliente
o 15 hojas de papel (80 g/m?)
17-18 hojas de papel (70 g/m?)

Velocidad de corte *

40 mm/s

Capacidad del saco para papel cortado *

251

Conexioén

220-240V, 50 - 60 Hz

Dimensiones Anch. x Prof. x Alt. (mm)

395 x 270 x 580

Peso

16 kg

*: referido Unicamente al mecanismo de corte de papel o tarjetas

Declaracion de conformidad de la CE

HSM GmbH + Co. KG, Australie 1-9, 88699 Frickingen / Germany declara que en su concepcion y construccion, el

modelo puesto en circulacion de la maquina denominada

Destructora de documentos HSM shredstar X15 / X18

cumple los requisitos basicos de seguridad y salud establecidos en las siguientes directivas de la CE:

Directiva de baja tensién 2006 / 95 / CE
Directiva CEM 2004 / 108 / CE

Normas y especificaciones técnicas:

* EN 13857:2008

* EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008
* EN 61000-3-3:2008

Frickingen, 10.01.2013

* EN 55014-1:2006 + A1:2009
* EN 61000-3-2:2006 + A1:2009 + A2:2009

i.V. Hubert Kétzinger - Gerente de desarrollo de productos de técnica medioambiental
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1 Utilizagao adequada, garantia

A destruidora de documentos destina-se exclu-
sivamente a destruir papel Além disso, podem
ser destruidas pequenas quantidades de CD e
cartdes de crédito.

O mecanismo de corte robusto € insensivel a
agrafos e clipes.

O tempo de garantia para a destruidora de
documentos é de 2 anos A garantia n&o inclui o
desgaste natural, danos por manuseio ndo ade-
quado ou intervencdes realizadas por terceiros.

2 Instrugoes de segurancga
Classificacao

Indicagao
de seguranga

2 AVISO

Descrigao

O incumprimento dos
avisos pode ter como
consequéncia feri-
mentos para o corpo
ou a morte.

O incumprimento da
indicacao pode cau-
sar danos materiais.

Nota

Antes da colocacdo em funcionamen-
I:Ii:l to da maquina, leia o manual de
instrugdes, guarde-o para uma futura
utilizagao e transmita-o aos demais utilizado-
res. Respeite todas as indicagdes de seguran-
ca existentes na destruidora de documentos.

AVISO
Perigos para criangas e outras
pessoas!/

o)

A maquina nao deve ser utilizada
por pessoas (incluindo criangas com
menos de 14 anos) com capacidade
fisicas, psicologicas, sensoriais ou
mentais limitadas ou com falta de
experiéncia e/ou falta de conhecimento, a ndo
ser que sejam supervisionadas por uma pessoa
responsavel pela sua seguranga ou caso te-
nham recebido instru¢cdées como operar o apa-
relho. As criangas devem ser supervisionadas
para garantir que ndo brincam com o aparelho.

— Antes da introdugao da ficha na tomada,

— Tenha atengao para que a ficha eléctrica

— Evite a penetragdo de agua na destruidora

— Nunca pegue na ficha eléctrica com as m&os
— Nunca retire a ficha da tomada puxando pelo

— Ultilize o aparelho apenas em espacos inte-

l portugués '

N&o deixe a destruidora de documentos funcio-
nar sem supervisao.

AVISO

Perigo de ferimentos!

Nao coloque as méaos na fenda para
a introducgao do papel.

Perigo de ferimentos pela forga de
traccao do aparelho!

Cabelos compridos, pecas soltas de
roupa, gravatas, lengos e braceletes
nunca devem ser aproximados da fen-
da de introducao do papel. Nao pode
ser introduzido na destruidora de do-
cumentos nenhum material que forma
argolas, por exemplo, fitas, cordéis,
peliculas de plastico, etc.

&

Perigo de queimaduras!

.'-'.:' Nao utilize produtos de limpeza ou

latas de spray que contenham subs-
tancias inflamaveis, pois estas subs-
tancias poderao incendiar-se.

AVISO
Tensao de rede perigosa!
O manuseamento incorrecto da

maquina pode causar um choque
eléctrico.

verifique se a tensao e a frequéncia da sua
rede eléctrica coincidem com as indicagdes
na chapa de caracteristicas.

esteja facilmente acessivel.

de documentos. Nunca coloque o cabo de
alimentagao nem a ficha de rede na agua.

humidas.
cabo, pegue sempre na ficha.

riores secos. Nunca opere o aparelho em
espagos com elevada humidade ou a chuva.
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Verifique regularmente o aparelho
e 0 cabo em relacédo a danos. Em
caso de danos ou de uma fungao
nao adequada, bem como antes da
mudanga de local, desligue a des-
truidora de documentos e retire a
ficha eléctrica da tomada.

— Mantenha o aparelho, o cabo e a ficha longe
de chamas ou de superficies quentes. As
fendas de ventilacdo tém de estar desobstru-
idas e, no minimo, 5 cm afastadas da parede
ou dos moveis.

Os trabalhos de assisténcia técnica
apenas podem ser realizados pela
assisténcia técnica HSM e pelos
técnicos de assisténcia técnica dos
NOSS0Ss parceiros contratuais.
Enderecos da assisténcia técnica,
ver pagina 72.

Nota

Perigo devido a utilizagdo errada

Utilize a maquina exclusivamente de acordo
com as indicagdes do capitulo “Utilizagao ade-
quada”.

3 Montar

* Remova o recipiente do material e a cabeca
de corte do armario inferior.

* Coloque a cabeca de corte cuidadosamente
no armario inferior.

» Os pinos de engate na parte inferior da
cabeca de corte engatam nas aberturas de
recepcao do armario inferior.

» Coloque o recipiente do papel cortado no
armario inferior até engatar na caixa.

» |nsira a ficha eléctrica na tomada.

l portugués |

4 Vista geral
1 23456 7 8 9

Recipiente do material cortado - Papel
Cabeca de corte

Abertura de insergao para CD

Abertura de insercéo para papel e cartdes
de crédito

Indicagao de seguranca

Recipiente para CD triturados

Indicagao por diodos luminosos

Bascula de comutagao

I: Ligar

O: Desligar

R: Marcha atras

Armario inferior

10 Adaptador (apenas necessario para Gra-
Bretanha)

A WON -

0 ~NO O

Indicagao para a remocgao do recipiente de
CcDh

Pressione a aresta dianteira do recipiente para
baixo (1), desloque-o para tras (2) e remova o
recipiente para cima, para fora do suporte (3).
Tenha em consideragao que apenas € possivel
ligar a destruidora de documentos quando o
recipiente de CD estiver totalmente colocado.
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5 Operacao
Ligar a destruidora de documentos

R O I

» O interruptor basculante engata.

lil » Indicacao verde iluminada.
» Destruidora de documentos esta
pronta a funcionar.

Destruir papel e cartoes de crédito

* Insira apenas um cartdo de
crédito ou, no max., 15 folhas
de papel.

» A barreira fotoeléctrica
inicia 0 mecanismo cortador
automaticamente.

» O material € puxado para
0 mecanismo cortador e é
destruido.

> Aprox. 3 seg. apos a
abertura de insergao estar
novamente livre, a destruidora
de documentos desliga
automaticamente e fica em
standby.

6 Eliminacao de falhas

» Accione o interruptor basculante I

mm

l portugués '

Destruicao de CDs

w A maquina esta equipada
com um mecanismo

" cortador separado. Insira

o CD a ser destruido na

abertura de insergao ate

0 mesmo ser detectado

pelo mecanismo

cortador.

» O CD é cortado em 5 tiras.

>» A destruidora de documentos desliga-se.

Desligar o destruidora de documentos

» Accionar o interruptor basculante

>» O interruptor volta a posigao zero.

Indicagao LED Causa Eliminagao da falha
nenhum LED aceso |- Coloque a cabeca de corte correctamente no armario
inferior e ambos os recipientes do material cortado
destinados a papel e CD.
Prima o interruptor basculante “I”.
ambos os LED Recipiente Esvazie o recipiente.
acesos de material Caso remova a cabeca de corte do armario inferior,
cortado de tenha atencao para que a tampa no lado inferior da
papel esta cabeca de corte nao seja danificada.
cheio
LED vermelho pisca | Sobreaqueci- |O tempo maximo de funcionamento ininterrupto é de
mento 5 minutos. Deixe a maquina arrefecer durante aprox. 20
minutos.
apenas o LED Sobrecarga Prima o interruptor basculante Posicao “R”.
vermelho esta aceso | do mecanismo | Nota: O mecanismo cortador funciona com um
cortador de retardamento de aprox. 2 sequndos.
papel Remova o papel.
Nao introduza mais de 15 folhas de papel.

Em caso de outras falhas, desligue a maquina e contacte a nossa assisténcia técnica.
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7 Limpeza e manutencao

Desligue a destruidora de documentos e retire
a ficha eléctrica da tomada. A limpeza apenas
deve ser realizada com um pano macio e uma
solugéo de agua e sabao suave. Durante a
limpeza n&o deve haver infiltragdes de agua no

l portugués |

8 Eliminacgao / reciclagem

Os aparelhos eléctricos e electréni-
cos antigos ainda contém varios
materiais preciosos. Parcialmente,
também contém substancias prejudi-
ciais necessarias para o funciona-

aparelho. mento e a seguranga. Em caso de

eliminagdo ou manutengéo incorrecta, os mes-
mos podem ser prejudiciais para a saude e
para o meio ambiente. Nunca coloque os apa-
relhos antigos no lixo. Para isso, respeite as
prescricdes actualmente validas e utilize os
locais de recolha para a devolugao e recicla-
gem de aparelhos antigos eléctricos e electréni-
cos. Entregue também todos os materiais de
embalagem para uma eliminagao ecolodgica.

Lubrifique o mecanismo de
corte em caso de diminui-
¢ao da capacidade de corte,
ruidos ou cada vez que
esvaziar o recipiente do
material cortado:

» Pulverize o dleo especial no bloco de corte
através da alimentagao de papel, em todo o
comprimento sobre os veios de corte.

* Deixe o0 mecanismo cortador funcionar no
sentido contrario, sem colocar papel (R).

» O p6 de papel e as particulas de sujidade
sdo soltas.

DON'T FORGET

9 Dados técnicos

Tipo de corte *
Largura de corte * (mm)

Corte em particulas
4 x27

1 CD (max. 1,2 mm de espessura)
ou 1 cartdo de crédito/cartdo de cliente
ou 15 folhas de papel (80 g/m?)
17-18 folhas de papel (70 g/m?)

Capacidade de corte por processo de
trabalho

Velocidade de corte * 40 mm/s
Volume do saco de material cortado * 25

Ligacao eléctrica 220-240V, 50-60Hz
Dimensodes LxPxA (mm) 395 x 270 x 580
Peso 16 kg

*: apenas valido para mecanismo cortador de papel/cartdes

Declaracao de Conformidade CE

HSM GmbH + Co. KG, Australle 1-9, 88699 Frickingen / Germany vem por este meio declarar que a maquina descrita
seguidamente

Destruidora de documentos HSM shredstar X15 / X18

corresponde, gragas a sua concepgao e tipo de construgéo, na versao langada por nés, aos requisitos basicos de
segurancga e saude das seguintes directivas UE apresentadas:

Directiva de baja tension 2006 / 95 / CE
Directiva CEM 2004 / 108 / CE

Normas e especificacdes técnicas utilizadas:
* EN 13857:2008

* EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

* EN 61000-3-3:2008

* EN 55014-1:2006 + A1:2009
* EN 61000-3-2:2006 + A1:2009 + A2:2009

Frickingen, 10.01.2013
i.V. Hubert Koétzinger - Director Desenvolvimento de produtos Tecnologia ambiental
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1 Correct gebruik, garantie

De papiervernietiger is uitsluitend voor het ver-
nietigen van papier bestemd. Bovendien kun-
nen kleine aantallen cd’s en creditcards worden
vernietigd.

Het robuuste station is ongevoelig voor nietjes
en paperclips.

De garantietijd voor de papiervernietiger be-
draagt 2 jaar. Slijtage, schade door ondeskundi-
ge behandeling en ingrepen door derden vallen
niet onder de garantie.

2 Veiligheidsadviezen

Classificatie

Veiligheidsvoorschrift

WAARSCHU-
WING

Verklaring

Het niet in acht
nemen van de waar-
schuwing kan levens-
gevaar tot gevolg
hebben.

Het niet in acht
nemen van de aan-
wijzing kan materiéle
schade veroorzaken.

Let op

Lees voor de ingebruikneming van de
Ij:i:l machine de gebruiksaanwijzing,

bewaar ze voor later gebruik en geef
de handleiding aan latere gebruikers door. Alle
op de papiervernietiger aangebrachte veilig-
heidsadviezen in acht nemen!

WAARSCHUWING
Gevaren voor kinderen en andere

personen!

De machine mag niet door personen

(inclusief kinderen onder 14 jaar)

met beperkte fysieke, sensorische of

geestelijke capaciteiten of met gebrek

aan ervaring en/of kennis gebruikt
worden, tenzij deze personen door een voor de
veiligheid bevoegde persoon in het oog gehou-
den worden of instructies van deze bevoegde
persoon kregen over hoe het toestel gebruikt
moet worden. Kinderen moeten in het oog ge-
houden worden om er zeker van te zijn dat ze

l nederlands '

niet met het toestel spelen. Laat de papierver-
nietiger niet onbeheerd ingeschakeld.

WAARSCHUWING
Gevaar voor verwondingen!
Niet in de gleuf van de papiertoevoer-
opening grijpen.
g( Gevaar voor verwondingen door
7@ intrekken.
Lange haren, losse kleding, stropdas-
sen, sjaals, halskettingen en arm-
banden niet binnen het bereik van de
X:I papiertoevoeropening houden. Geen
C} materiaal toevoeren dat zich om het
snijsysteem heen kan winden, zoals
T bijv. banden, touwtjes etc.
e
#../ Verbrandingsgevaar!
.':.: *Gebruik geen reinigingsmiddelen of
persluchtsproeiflessen die ontvlam-
bare stoffen bevatten, omat deze
substanties ontvlambaar zijn.

WAARSCHUWING

Gevaarlijke netspanning!

Foute omgang met de machine kan tot
elektrische schokken leiden.

— Controleer voor het insteken van de netstek-
ker of de spanning en de frequentie van uw
stroomnet met de gegevens op het type-
plaatje overeenstemmen.

— Zorg ervoor dat de netstekker makkelijk be-
reikbaar is.

— Voorkom dat water in de papiervernietiger
terechtkomt. Dompel noch netsnoer noch
netstekker in water.

— Neem de netstekker nooit met vochtige han-
den vast.

— Trek de netstekker nooit aan het netsnoer uit
het stopcontact, maar neem altijd de netstek-
ker vast.

— Gebruik het toestel alleen in droge binnen-
ruimtes. Gebruik het nooit in vochtige ruimtes
of in de regen.
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l nederlands |

Controleer toestel en kabels regel- 4 Overzicht
matig op schade. Schakel de pa-

piervernietiger uit en trek de stekker 1 2 3456 7 8 9
uit het stopcontact in het geval van
schade of als het toestel niet goed
functioneert, voor een wisseling van e
plaats of reiniging. I~

— Houd het toestel, de netstekker en het nets-
noer uit de buurt van open vuur en hete op-
pervlakken. De ventilatiesleuven moeten vrij
zijn en er moet een afstand van min. 5 cm
tot de wand en tot meubels in acht worden
genomen.

Servicewerkzaamheden mogen
alleen door de HSM-klantenservice
en servicetechnici van onze dealers
worden uitgevoerd.
Klantendienstadressen zie pa-

gina 72.

Snijgoedbak voor papier

Meskop

Toevoeropening voor cd’s
Toevoeropening voor papier en creditcards
Veiligheidsadviezen

Bak voor vernietigde cd’s

LED-indicatie

Tuimelschakelaar

I: Aan

O: Uit

R: Terugloop

9 Onderkast

10 Adapter (alleen vereist in Groot-Brittannié)

Let op Gevaar door verkeerd gebruik
Gebruik de machine uitsluitend conform de
aanwijzingen in het hoofdstuk ,,Gebruik volgens
de bestemming”.

ONOO O, WN -~

3 Installatie Aanwijzingen voor het verwijderen van de
* Neem de snijgoedbak en de meskop uit de cd-bak
onderkast.

* Plaats de meskop voorzichtig op de
onderkast.

» De borgpennen aan de onderzijde
van de meskoppen klikken vast in de
opnameopeningen op de onderkast.

* Plaats de snijgoedbak voor papier in de -\ ‘
onderkast tot deze in de behuizing vastklikt. _tt
+ Steek de stekker in het Stopcontact_ Druk de VoorZijde van de bak Omlaag (1 ), schuif
deze naar achteren (2) en neem de bak naar
boven toe uit de houder (3).
Houd er rekening mee dat de papiervernietiger

alleen kan worden ingeschakeld, als de cd-bak
volledig is ingezet.
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5 Bediening

Papiervernietiger inschakelen

l nederlands '

Verkleinen van cd’s

v De machine beschikt

over een separaat

* Druk tuimelschakelaar ,I". snijwerk voor cd’s. Schuif
M| > Tuimelschakelaar blijft staan. de cd die vernietigd
lil » Groen indicatielampje brandt. moet worden in de
» Papiervernietiger is gebruiksklaar. toevoeropening tot deze
door het snijwerk naar
binnen wordt getrokken.
Papier en creditcards vernietigen » De cd wordt in vijf stroken gesneden.

* Voer slechts één creditcard of
max. 15 vellen papier toe.
» Het snijwerk wordt

» De papiervernietiger schakelt uit.

automatisch door de fotocel Papiervernietiger uitschakelen
gestart. _ + Druk tuimelschakelaar ,R".
> Het materiaal wordt in het M » Schakelaar springt in nulstand.

snijwerk getrokken en vernietigd.
» Ca. drie seconden nadat de
toevoeropening weer vrij is,

schakelt de papiervernietiger
automatisch uit en is weer
gebruiksklaar.

6 Verhelpen van storingen

LED-indicatie Oorzaak Verhelpen van fouten

er brandt geen LED |- Plaats de meskop juist op de onderkast en zet de beide
snijgoedbakken voor papier en cd’s erin.
Druk op de tuimelschakelaar ,I”.

beide LEDs branden | Snijgoedbak Leeg de bak.

Voor papier is
vol

Als u de meskop van de onderkast verwijdert let u er dan
op, dat de klep aan de onderzijde van de meskop niet
beschadigt.

rode LED knippert

Oververhitting

De maximale ononderbroken gebruiksduur bedraagt ca.
vijf minuten. Laat de machine ca. 20 minuten afkoelen.

alleen de rode LED
brandt

Overbelasting
van het
papiersnijwerk

Zet de tuimelschakelaar in de positie ,R”.

Aanwijzing: Het snijwerk start met een vertraging van
ca. twee seconden.

Verwijder het papier.

Voer niet meer dan 15 vellen papier toe.

Bij andere storingen schakelt u de machine uit en neemt u contact op met de klantenservice.
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l nederlands |

7 Reiniging en onderhoud 8 Afvoer /recycling
Papiervernietiger uitschakelen, stekker uit het Oude elektrische en elektronisch
stopcontact trekken. Het toestel enkel met een apparaten bevatten vaak nog waar-
zachte doek en een milde zeepwateroplossing devolle materialen, maar voor een
schoonmaken. Daarbij geen water in het toestel deel ook schadelijke stoffen, die
laten binnendringen. nodig waren voor een goede en
Bij verminderde snijcapaci- veilige werking van het apparaat.
teit, geluidsontwikkeling of Wanneer deze op een verkeerde wijze worden
na het legen van de snij- afgevoerd of gehanteerd kan dat gevaarlijk zijn
, goedbak moet u het snij- voor de gezondheid van mensen en schade
DON'T FORGET werk insmeren met olie: toebrengen aan het milieu. Gooi oude appara-
» Spuit speciale snijblokolie door de ten nooit bij het restafval. Houdt u zich aan de
papiertoevoer over de volledige breedte op geldende voorschriften en maak gebruik van de
de snijassen. verzamelpunten voor teruggave en hergebruik
» Laat het snijwerk zonder papiertoevoer van oude elektrische en elektronische appara-
achteruit (R) draaien. ten. Zorg er ook voor dat alle verpakkingsmate-
» Hierdoor worden papierstof en snippers ver- rialen terechtkomen op de daarvoor bestemde
wijderd. verzamelpunten, waar ze op milieuvriendelijke

wijze kunnen worden verwerkt.

9 Technische specificaties

Wijze van snijden * Snippers
Grootte van de snippers * (mm) 4 x 27
Snijvermogen per bewerking 1 cd (max. 1,2 mm dik)

of 1 creditcard/klantenkaart
of 15 vellen papier (80 g/m?)
17-18 vellen papier (70 g/m?)

Snijsnelheid * 40 mm/s
Inhoud van de papierzak * 251
Aansluiting 220-240V, 50 - 60 Hz
Afmetingen B x T x H (mm) 395 x 270 x 580
Gewicht 16 kg

*: geldt alleen voor het snijwerk voor papier/kaarten

EG-conformiteitsverklaring

HSM GmbH + Co. KG, Australle 1-9, 88699 Frickingen / Germany verklaart hiermee dat de hierna beschreven ma-
chine

papiervernietiger HSM shredstar X15/ X18

op basis van zijn concept en constructie in de door ons op de markt gebrachte uitvoering aan de fundamentele veilig-
heids- en gezondheidseisen van de hierna vermelde EG-richtlijnen voldoet:

Laagspanningsrichtlijn 2006 / 95/ EG

EMC-richtlijn 2004 / 108 / EG

Toegepaste normen en technische specificaties:

* EN 13857:2008 * EN 55014-1:2006 + A1:2009

* EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008 * EN 61000-3-2:2006 + A1:2009 + A2:2009
* EN 61000-3-3:2008

Frickingen, 10.01.2013

i.V. Hubert Kétzinger - Hoofd Productontwikkeling milieutechniek
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1 Anvendelse i overensstem-
melse med formalet, garanti

Makulatoren er udelukkende beregnet til at
tilintetgare papir. Der kan derudover makuleres
sma maengder cd’er og kreditkort.

Det robuste drev taler kontakt med haefteklam-
mer og clips.

Garantitiden for makulatoren er pa 2 ar. Slid,
skader pa grund af ukorrekt brug samt indgreb
fra tredje part falder hverken under garantiydel-
sen eller garantien.

2 Sikkerhedsinstruktioner
Klassificering

Sikkerhedshenvis- | Forklaring
ning
ADVARSEL | Manglende overhol-
A delse af advarslen
kan medfgre skader

for liv og helbred.

Manglende overhol-
delse af henvisningen
kan forarsage materi-
elle skader.

Vigtigt

Ij:i:l af maskinen, opbevar den til senere
brug, og videregiv vejledningen il
senere brugere. Overhold alle sikkerhedshen-
visninger, der er placeret pa makulatoren.

ADVARSEL
& Fare for born og andre personer!
Maskinen ma ikke anvendes af per-

soner (inkl. bgrn under 14 ar) med
begraensede fysiske, sansemaessige
eller mentale evner eller uden erfa-
ring og/eller uden viden, med mindre
de er under opsyn af person, der er
ansvarlig for deres sikkerhed, eller af vedkom-
mende far anvisninger om, hvordan apparatet

skal anvendes. Bgrn skal vaere under opsyn for

at sikre, at de ikke leger med apparatet. Lad
ikke makulatoren veere teendt uden opsyn.

Lees driftsvejledningen fgr idrifttagning

l dansk '

ADVARSEL
Fare for kvaestelser!
Grib aldrig ind i spalten pa papirtilfar-

Q selsabningen.
w( Fare for kvaestelser pa grund af

rd indtraekning!
Far ikke langt har, Igstsiddende tgj,
slips, tarkleeder, halskaeder, armband
osv. hen i neerheden af tilfarselsab-
l:x ningen. Makulér ikke materiale, som
{:} har tendens til at danne lgkker, f.eks.
band, sammensngringer, blad plastic-
folie.

Fare for forbreending!

I:'.:'Anvend ikke renggringsmidler eller
sprayflasker med trykluft, som inde-
holder anteendelige materialer, da
disse substanser kan blive antaendt.

ADVARSEL

Farlig netspsending!

Forkert omgang med maskinen kan
medfarer elektrisk stad.

— Kontrollér, at stramnettets spaending og fre-
kvens svarer til oplysningerne pa typeskiltet,
for netstikket seettes .

— Sorg for, at det er nemt at na netstikket.

— Undga, at der treenger vand ind i makulato-
ren. Dyb hverken netkablet eller netstikket i
vand.

— Tag aldrig fat i netstikket med fugtige haen-
der.

— Traek aldrig netstikket ud af stikdasen med
ledningen, men tag altid fat i netstikket.

— Anvend kun apparatet i tgrre indendgrs rum.
Anvend det aldrig i fugtige rum eller i regn.
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Kontrollér regelmaessigt apparatet
og kablet for skader. Sluk makula-
toren, hvis den er beskadiget eller
ikke fungerer korrekt, samt fgr den
flyttes eller rengares, og traek net-
stikket ud.

— Hold apparatet, netstikket og netkablet vaek
fra aben ild og varme flader. Ventilationsab-
ningerne skal veere fri, og der skal overhol-
des en afstand til vaeggen eller til mgbler pa
min. 5 cm.

Servicearbejder ma kun udfgres af
HSM-kundeservice og service-tekni-
kere fra vores kontraktpartnere.
Kundeserviceadresser se side 72.

Vigtigt
Anvend udelukkende maskinen i henhold oplys-
ningerne i kapitlet “Anvendelse i overensstem-
melse med formalet”.

Fare pa grund af forkert brug

3 Opstilling

« Tag materialebeholderen og skeerehovedet
ud af underskabet.

» Seaet skaerehovedet forsigtigt pa underskabet.

» Laseboltene pa skeerehovedets underside
gar i indgreb i abningerne pa underskabet.

+ Seet materialebeholderen til papir ind i
underskabet, indtil den gar i indgreb i
kabinettet.

» Saet netstikket i.

l dansk |

4 Oversigt
1 23456 7 8 9

)

[ A @
Eas

10

Materialebeholder papir
Skeerehoved

Tilfarselsabning til cd’er
Tilfarselsabning til papir og kreditkort
Sikkerhedshenvisninger

Beholder til makulerede cd’er
Lysdiodevisning

Vippekontakt

I: il

O: Fra

R: Returlgb

9 Underskab

10 Adapter (kun pakraevet i Storbritannien)

ONOO OB WN -

Henvisning vedr. udtagning af
cd-beholderen

Tryk beholderens forkant ned (1), skub den
bagud (2), og tag beholderen op og ud af
holderen (3).

Veer opmeerksom pa, at makulatoren kun kan
tilkkobles, nar cd-beholderen er sat fuldsteendigt i.
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5 Betjening
Tilkobling af makulatoren

» Tryk pa vippekontakten I
> Vippekontakten falder i hak.

R O I

(@]

» Kontrollampen lyser grgnt.
»Makuleringsmaskinen er driftsklar.

Makulering af papir og kreditkort

15 ark papir ind.

» Fotocellen starter
skeereveerket automatisk.

» Materialet traekkes ind i
skeereveaerket og makuleres.

» Ca. 3 sek. efter at
tilferselsabningen igen er

fri, frakobles makulatoren
automatisk og skifter til standby.

6 Fejlafhjalpning

* Fgr kun et kreditkort eller maks.

l dansk '

Makulering af cd’er
skeerevaerket tager fat i

den.

» Cd’en skeeres i 5 striber.
>» Makulatoren frakobles.

Maskinen er udstyret
med et separat cd-
skaereveerk. Skub cd’en,
der skal makuleres, ind i
tilferselsabningen, indtil

Frakobling af makulatoren

Frakobling af makulatoren

» Tryk pa vippekontakten,R".
» Kontakten springer til nulstilling.

 Tryk pa vippekontakten “R”.
» Kontakten springer til nulstilling.

R O I

Lysdiodevisning Arsag

Fejlafhjeelpning

Ingen lysdiode lyser. |-

Seet skaerehovedet korrekt pa underskabet og de to
materialebeholdere til papir og cd’er i.
Tryk pa vippekontakten “I”.

Begge lysdioder
lyser. deren til papir

er fuld

Materialebehol- [ Team beholderen.
Sarg for, at klappen pa skeerehovedets underside ikke
beskadiges, hvis skaerehovedet tages ud af underskabet.

Rad lysdiode blinker. | Overophedning

Den maks. uafbrudte driftstid er pa 5 minutter. Lad
maskinen kale af i ca. 20 min.

Kun den rgde
lysdiode lyser.

Overbelastning
af papirskaere-
veerket

Tryk vippekontakten til position “R”.

Bemeerk: Skaerevaerket karer farst med en forsinkelse
pa ca. 2 sekunder.

Tag papiret ud.

Far ikke mere end 15 ark papir ind.

| tilfaelde af andre fejl skal maskinen frakobles og vores kundeservice kontaktes.
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7 Rengoring og vedligeholdelse 8 Bortskaffelse / recycling

Sluk for makulatoren, traek netstikket ud. Ren- Gamle elektriske og elektroniske
geringen ma kun foretages med en blgd klud apparater indeholder ofte veerdifulde
og en mild seebevandsoplgsning. | den forbin- materialer, men til dels ogsa skade-
delse ma der ikke traenge vand ind i apparatet. lige stoffer, der var ngdvendige for

funktionen og sikkerheden. Ved for-
— kert bortskaffelse eller handtering kan
de veere farlige for menneskers sundhed og
miljget. Bortskaf aldrig gamle apparater med
restaffaldet. Overhold de aktuelt geeldende
forskrifter, og anvend samlesteder til tilbagele-
vering og genanvendelse af gamle elektriske og
elektroniske apparater. Bortskaf ogsa alle em-
balleringsmaterialer pa en miljgvenlig made.

Smar skaereveerket med
olie, hvis skeereeffekten
aftager, der opstar stgj, og
nar materialebeholderen er
blevet tamt.

» Sprojt skeereblok—specialolie pa
skeereakslerne i hele bredden gennem
papirtilfarslen.

» Lad skaereveerket kare bagleens uden
papirtilfersel (R).

» Papirstgv og partikler Igsnes.

DON'T FORGET

9 Tekniske data

Skaeretype * Partikelskaring
Snitsterrelse * (mm) 4 x 27
Skeereeffekt pr. arbejdsgang 1 cd (maks. 1,2 mm tyk)

eller 1 kreditkort/kundekort
eller 15 ark papir (80 g/m?)
17-18 ark papir (70 g/m?)

Skarehastighed * 40 mm/s
Materialebeholderens volumen * 25|
Tilslutning 220-240V, 50 - 60 Hz
Mal B x D x H (mm) 395 x 270 x 580
Vagt 16 kg

*: Geelder kun for skaerevaerket papir/kort

EF-konformitetserklaering

HSM GmbH + Co. KG, Australle 1-9, 88699 Frickingen / Germany erklaerer hermed, at maskinen, der er betegnet
nedenfor,

makulator HSM shredstar X15 / X18

pa grund af sin udformning og konstruktion i den udferelse, der er markedsfart af os, opfylder de grundleeggende sik-
kerheds- og sundhedskrav i EF-direktiverne, der er anfart efterfglgende:

Lavspaendingsdirektiv 2006 / 95 / EF
EMC-direktiv 2004/108/EF

Anvendte normer og tekniske specifikationer:

* EN 13857:2008 * EN 55014-1:2006 + A1:2009

* EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008 « EN 61000-3-2:2006 + A1:2009 + A2:2009
* EN 61000-3-3:2008

Frickingen, 10.01.2013
i.V. Hubert Kotzinger - Leder produktudvikling miljgteknik
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1 Andamalsenlig anvindning,
garanti

Dokumentforstéraren ar endast avsedd for pap-
per. Den kan aven anvandas fér sma mangder
CD-skivor och kreditkort.

Det robusta skarverket skadas inte av haftklam-
mer eller gem.

Dokumentforstoraren har 2 ars garanti. Garan-
tin galler inte for slitage, skador p.g.a. felaktig
anvandning eller obehorigt ingrepp.

2 Sakerhetsanvisningar

Klassificering

Sakerhetsanvisning | Forklaring

Om du ignorerar var-
ningar finns det risk
for personskador.

2 VARNING

Om du ignorerar
hanvisningen finns
det risk for materiella
skador.

Observera

Las igenom bruksanvisningen innan
I:Ii:l maskinen anvands for forsta gangen.

Spara bruksanvisningen for senare
bruk och dverlamna den till ev. senare anvan-
dare. Beakta alla sdkerhetsanvisningar pa
dokumentforstoraren.

VARNING
Fara fér barn och andra personer!

& Maskinen far inte anvandas av per-
soner (inklusive barn under 14 ar)
som pa grund av fysiska, sensoriska
eller mentala funktionshinder eller pa
grund av oerfarenhet och/eller ove-
tande inte kan anvanda denna appa-

rat pa ett sakert satt utan uppsikt eller hjalp av

en ansvarig person. Hall barn under uppsikt sa
att de inte leker med apparaten. Lat inte doku-
mentférstoraren vara paslagen utan uppsikt.

l svenska '

VARNING

Risk foér skador!

Stick aldrig in handen i inmatnings-

Oppningen for papper.

Risk for skador — indragning!

Var forsiktigt med langt har, vida

kladesplagg, slipsar, halsdukar, hals-

och armband etc. — risk for indragning

i inmatningsoppningen. Mata inte in

l:x nagot material som kan bilda slingor,
{:} t.ex. band, snéren, mjuk plastfolie.

RB>

bZe

Risk for brdannskador!

I:'.:'Anvénd inga rengoringsmedel eller
hogtryckssprutor/-sprayflaskor som
innehaller antandliga @amnen — brand-
risk.

VARNING
Farlig ndtspanning!
Felaktig anvandning av maskinen kan

ge elektriska stotar.

— Kontrollera att stromnatets spanningoch frek-
vens stammer 6verens med uppgifterna pa
typskylten innan natkontakten ansluts.

— Se till att natkontakten ar latt atkomlig.

— Se till att det inte kommer in vatten i doku-
mentforstoraren, stoppa inte ner natkabeln
eller natkontakten i vatten.

— Ta inte i natkontakten med vata hander.

— Dra aldrig ut kontakten ur uttaget i sladden,
fatta alltid tag i kontakten.

— Anvand endast apparaten inomhus i torra
rum. Sla aldrig pa den i fuktiga rum eller i
regn.
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Kontrollera apparaten och kabeln
regelbundet sa att de inte ar ska-
dade. Om dokumentforstoraren
uppvisar skador eller inte fungerar
riktigt resp. om den ska flyttas eller
rengoras: stang av den och dra ut
natkontakten.

— Lat inte apparaten, natkontakten och natka-
beln komma nara 6ppen eld och heta ytor.
Luftspringorna far inte tackas over, doku-
mentforstorarens avstand till vaggen eller till
mobler maste vara minst 5 cm.

Servicearbeten far endast utféras
av HSM kundtjanst eller servicetek-
niker fran vara auktoriserade part-
ner.

Kundtjanstadresser, se sidan 72.

Observera Fara vid felaktig anvdndning
Anvand endast apparaten till avsedd anvand-
ning enligt uppgifterna i kapitlet "Andamalsenlig
anvandning”.

3 Uppstallning

» Ta bort behallaren och skarhuvudet fran
underskapet.

+ Satt forsiktigt pa skarhuvudet pa
underskapet.

» Lasbultarna pa skarhuvudets undersida
hakar in i dppningarna pa underskapet.

« Satt in behallaren fér pappersstrimlor i

underskapet; skjut in den sa att den hakar
fast.

* Anslut natkontakten.

l svenska |

4 Oversikt
1 23456 7 8 9

Behallare papper

Skarhuvud

Inmatningséppning for CD-skivor
Inmatningsdppning for papper och
kreditkort

Sakerhetsanvisningar

Behallare for strimlor, CD-skivor
Lysdioder

Vippbrytare

I: Pa

O: Av

R: Retur

9 Underskap

10 Adapter (kravs endast i Storbritannien)

A WON -

0 ~NO O

Borttagning av CD-behallaren

Tryck behallarens framkant nedat (1), skjut den
bakat (2) och lyft upp behallaren fran hallaren
(3).

Dokumentforstoraren kan endast startas nar
CD-behallaren ar riktigt insatt.

36 HSM'

shredstar X15_X18

01/2013




5 Handhavande

Tillslagning av dokumentforstoraren

* Tryck in vippbrytarens ,I“.
> Vippbrytaren hakar i.

R O I

(@]

»Den grona lysdioden lyser.
» Dokumentforstoraren ar driftklar.

Forstora papper och kreditkort

* Mata endast in ett kreditkort
eller max. 15 pappersark.
» Fotocellen startar skarverket
automatiskt.
» Materialet dras in i skarverket
och forstors.
» Ca 3 sekunder efter det att
inmatningséppningen har blivit fri
igen stangs dokumentforstéraren
av automatiskt och kopplar over
till standby.

6 Storningsatgard

l svenska '

Forstoring av CD-skivor

Maskinen har ett separat
skarverk for CD-skivor.
Skjut in CD-skivan i
inmatningsoppningen tills
den dras in i skarverket.

» CD-skivan skars sonder i 5 strimlor.
» Dokumentforstoraren stangs av.

Franslagning av dokumentforstoraren

* Tryck kort pa vippbrytarens ,R".
> Vippbrytaren atergar till nollage.

Lysdioder Orsak Atgard

Ingen lysdiod lyser |-

Placera skarhuvudet ratt pa underskapet och satt in de
bada behallarna for pappers- och CD-strimlor.
Tryck pa vippknappen "I”.

Behallaren for
papper ar full

Bada lysdioderna
lyser

Tém behallaren.
Om skarhuvudet tas bort fran underskapet: se till att
luckan pa skarhuvudets undersida inte skadas.

R&d lysdiod blinkar | Overhettning Max. oavbruten anvandningstid ar 5 minuter. Lat
maskinen svalna ca 20 minuter.
Endast den roda Pappersskar- | Tryck vippknappens "R”.
lysdioden lyser verket 6verbe- | Anvisning: Skérverket startar med ca 2 sekunders
lastat férdréjning.

Ta ut papperet.
Mata inte in fler an 15 pappersark at gangen.

Om andra stérningar uppstar: stang av maskinen och kontakta var kundtjanst.
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7 Rengoring och underhall

Stang av dokumentforstoraren, drag ut natkon-
takten. Anvand endast en mjuk trasa och milt
tvalvatten for rengéringen. Det far inte komma
in vatten i apparaten.

Smorj skarverket med olja
om skarkapaciteten mins-
kar, vid oljud, eller efter
varje témning av behalla-
ren:

Spruta pa specialolja for knivblock dver
hela knivvalsarnas bredd; spruta genom
inmatningsOppningen.

Lat skarverket ga "bakat” (R) utan papper.
Pappersdamm och partiklar lossnar.

DON'T FORGET

9 Tekniska data

l svenska |

8 Avfallshantering / atervinning

Uttjanade elektriska och elektroniska

apparater innehaller ofta, forutom

vardefullt material, skadliga amnen

som var nddvandiga for apparatens

funktion och sakerhet. Felaktig hante-

ring och felaktigt omhandertagande
kan leda till risker for miljo och halsa. Slang inte
uttiganade apparater i soporna. Fdlj gallande
bestammelser och anvand insamlingsstallena
for atervinning av elektroniska och elektriska
apparater. Ta aven hand om férpackningsmate-
rialet pa ett miljévanligt satt.

Skarsatt *

Nedskarning till partiklar

Skarstorlek * (mm)

4 x27

Skarkapacitet per arbetsgang

1 CD (max. tjocklek 1,2 mm)
eller 1 kreditkort/kundkort
eller 15 pappersark (80 g/m?)
17-18 pappersark (70 g/m?)

Skarhastighet * 40 mm/s
Uppsamlingssackens volym * 251
Anslutning 220-240V, 50 - 60 Hz
Matt B x D x H (mm) 395 x 270 x 580
Vikt 16 kg

*: géller endast for skarverket papper/kort

EG-forsakran om overensstammelse

HSM GmbH + Co. KG, Australle 1-9, 88699 Frickingen / Germany intygar harmed att nedan angiven maskin
dokumentfdérstoraren HSM shredstar X15 / X18 genom sin konstruktion och utformning och i det av oss levererade
utférande uppfyller de grundldggande sakerhets- och halsokraven i nedanstaende EG-direktiv:

Lagspanningsdirektiv 2006 / 95 / EG
EMC-direktivet 2004 / 108 / EG

Tillampade standarder och tekniska specifikationer:

* EN 13857:2008 * EN 55014-1:2006 + A1:2009

* EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008 * EN 61000-3-2:2006 + A1:2009 + A2:2009
* EN 61000-3-3:2008

Frickingen, 10.01.2013
i.V. Hubert Kétzinger - Chef for produktutveckling miljéteknik
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1 Tarkoituksenmukainen kaytto,
tuotevastuu

Paperisilppuri on tarkoitettu yksinomaan
paperin tuhoamiseen. Voit tuhota lisaksi myos
pienia maaria CD-levyja ja luottokortteja.
Laitteen luja koneisto sietaa niitteja ja paperiliit-
timia.

Paperisilppurin tuotevastuuaika on 2 vuotta.
Kulumat, vauriot, jotka johtuvat epaasianmu-
kaisesta kaytdsta tai ulkopuolisen toiminnasta
eivat kuulu tuotevastuun eika takuun piiriin.

2 Turvaohjeita

Luokitus
Turvaohje Selitys
VAROITUS Varoituksen huomiotta

A jattaminen voi aiheut-
taa hengenvaaran.

Huomio Ohjeen huomiotta jat-
taminen voi aiheuttaa
materiaalivahinkoja.

Lue kayttdohje ennen koneen kayt-
I:Ii:l toonottoa, sailyta se tulevaa kayttoa

varten ja anna se seuraavalle kaytta-
jalle koneen mukana. Noudata kaikkia paperi-
silppuriin kiinnitettyja turvaohijeita.

VAROITUS
Vaaroja lapsille ja muille henkilbil-
le!

Konetta ei saa kayttaa henkilét (mu-

kaan lukien alle 14-vuotiaat lapset),

joilla on rajoittuneet fyysiset, sen-

soriset tai psyykkiset kyvyt tai joi-

den tiedoissa ja kokemuksessa on
puutteita, ellei naiden henkildiden turvallisuutta
valvo pateva henkild tai ellei pateva henkild
neuvo laitteen kaytdssa. Lapsia tulee valvoa
sen varmistamiseksi, etteivat nama leiki laitteel-
la. Paperisilppuria ei saa jattaa kayntiin ilman
valvontaa.

l suomi '

VAROITUS
l:oukkaantumisvaara!
Ala kosketa paperinsyottdaukon

O rakoa.
Loukkaantumisvaara sisddnvedos-

7{:} ta!

Al paasta hiuksia, 10ysia vaatteita,
kravatteja, huiveja, kaula- tai ran-
neketjuja tms. syottdaukon lahelle.

l:x Al3 silppua mitdan materiaalia, jolla

{:} on taipumus muodostaa silmukoita,
esim. hihnoja, naruja, kalvoja jne.

Palovammavaara!

..+ Ala kayta puhdistusaineita tai paineil-

mapulloja, joissa on leimahtavia
aineita, koska nama aineet voivat
syttya.

VAROITUS

Vaarallinen verkkojédnnite!
Koneen vaaranlainen kasittely voi
aiheuttaa sahkoiskun.

— Tarkasta ennen verkkopistokkeen paikalleen
asettamista, etta sahkoverkon jannite ja taa-
juus vastaavat tyyppikilven tietoja.

— Huomioi, etta verkkopistokkeeseen paasee
helposti kasiksi.

— Valta veden joutumista paperisilppuriin. Ala
upota verkkojohtoa tai verkkopistoketta ve-
teen.

— Ala koske verkkopistokkeeseen kosteilla
kasilla.

— Ala koskaan irrota verkkopistoketta pistora-
siasta vetamalla johdosta, vaan tartu aina
verkkopistokkeeseen.

— Kayta laitetta ainoastaan kuivissa sisatilois-
sa. Ala kayta sita kosteissa tiloissa tai sa-
teessa.
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Tarkasta laitteen ja johdon vauriot 4 Yleiskatsaus
saannollisesti. Katkaise paperisilp-

purista virta, jos siina on vaurioita 1 2 3456 7 8 9
tai jos se toimii epaasianmukaisesti,
seka kun vaihdat sen paikkaa tai
puhdistat sita, irrota verkkopistoke.

— Al3 vie laitetta, verkkopistoketta tai verkko-
johtoa avotulen tai kuumien pintojen lahetty-
ville. Tuuletusrakoja ei saa peittaa. Rakojen
ja seinan tai huonekalujen valissa taytyy olla
vahintaan 5 cm:n vali.

Huoltotoita saa suorittaa ainoastaan
HSM-asiakaspalvelu ja sopimus-
kumppaneidemme huoltoteknikot.
Asiakaspalvelun osoitteet sivulla 72.

Huomio

Véérinkaytto aiheuttaa vaaran

Kayta konetta ainoastaan "Maaraystenmukainen
kaytto”-kappaleessa mainitulla tavalla.

Silppusailié paperi

Leikkauspaa

CD-levyjen syoéttdaukko

Syéttdéaukko paperia ja luottokortteja varten
Turvaohje

Sailio silputuille CD-levyille

LED-naytto

Keinukytkin

I: Paalle

O: Pois

R: Palautus

9 Alakaappi

10 Adapteri (tarvitaan vain Iso-Britanniassa)

ONOO O, WN -~

3 Pystytys Ohje CD-sailion poistamiseen

» Ota silppusailio ja leikkauspaa alakaapista.
* Aseta leikkauspaa varovasti alakaapille.

» Leikkauspaan alapuolen lukituspultit
lukittuvat alakaapin kiinnitysaukkoihin.

» Aseta paperin silppusailiota alakaappiin,
kunnes se loksahtaa paikalleen runkoon.

* Aseta verkkopistoke paikalleen.

Paina sailion etureunaa alaspain (1), tydbnna
se taaksepain (2) ja ota saili¢ ylospain pois
pidikkeesta (3).

Huomioi, ettei paperisilppuria voi kaynnistaa,
ellei CD-sailio ole taysin paikallaan.
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5 Kaytto
Paperisilppurin kaynnistys

+ Paina keinukytkinta ,I".
> Keinukytkin lukittuu.

»Vihrea merkkivalo palaa.

» Paperisilppuri on kayttévalmis.

R O I

Paperin ja luotokorttien tuhoaminen

» Syota luottokortti tai kork.
15 sivua paperia.
» Valokenno kaynnistaa
leikkauslaitteiston
automaattisesti.
» Materiaali vedetaan

» Noin 3 sekuntia sen jalkeen
kun syéttdaukko on jalleen
vapaa, paperisilppuri sammuu
automaattisesti ja menee
valmiustilaan.

6 Hairionpoisto

leikkauslaitteistoon ja tuhotaan.

l suomi '

CD-levyjen silppuaminen

Kone on varustettu
erillisella CD-
leikkauslaitteistolla.
Tydnna silputtavaa CD-
levya syottdaukkoon,
kunnes leikkauslaitteisto
tarttuu siihen.

» CD-levy silputaan 5 osaan.

> Paperisilppuri pysahtyy.

Paperisilppurin virran katkaisu

» Napauta keinukytkinta ,R".
» Kytkin loksahtaa nolla-asentoon.

LED-naytto Syy

Vianpoisto

Mikaan LED ei pala |-

Aseta leikkauspaa oikein alakaapin paalle ja paperin ja
CD-levyjen silppusailié paikalleen.
Paina keinukytkinta "I”.

Molemmat LEDit Paperin
palavat silppusailié on
taynna

Tyhjenna sailio.
Kun otat leikkauspaan alakaapilta, ota huomioon, ettei
leikkauspaan alapuolen luukku vaurioidu.

Punainen LED

Ylikuumenemi- | Yhtajaksoinen maksimikayttdaika on 5 minuuttia. Anna

vilkkuu nen koneen jadhtya noin 20 min.

Vain punainen LED | Paperin leik- Paina keinukytkin asentoon "R”.

loistaa kauslaitteiston | Ohje: Leikkauslaitteisto k&ynnistyy vasta noin 2 sekunnin
ylikuormitus viiveen jélkeen.

I?oista paperi.
Ala syota yli 15 paperia kerrallaan.

Muiden hairididen kohdalla sammuta kone ja ota yhteytta asiakaspalveluun.
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7 Puhdistus ja huolto 8 Havittaminen / kierratys

Kytke paperisilppuri pois paalta, irrota verk- Kaytetyt sahkoiset ja elektroniset
kopistoke. Puhdistuksen saa suorittaa vain laitteet sisaltavat monia yha arvokkai-
puhtaalla liinalla ja miedolla saippualiuoksella. ta materiaaleja seka osaksi myos
Laitteeseen ei saa joutua vetta. haitallisia aineita, joita on tarvittu

laitteiden toiminnan ja turvallisuuden

varmistamiseen. Vaaranlaisen havit-
tamisen ja kasittelyn yhteydessa ne voivat olla
vaarallisia ihmisten terveydelle ja ymparistolle.
Al koskaan heita kaytettyja laitteita kotitalous-
jatteen sekaan. Noudata kulloinkin voimassa
olevia maarayksia ja toimita vanhat elektroniset
ja sahkoiset laitteesi kerayspisteisiin kierratetta-
viksi. Toimita kaikki pakkausmateriaalit havitet-
* Anna leikkuulaitteiston kayda ilman taviksi ymparistda saastavalla tavalla.

paperinsyottoa takaperin (R).

» Paperipdly- ja hiukkaset irtoavat.

Voitele leikkauslaitteisto,

kun leikkausteho heikke-

nee, kuulet ylimaaraista

melua ja aina kun silppusai-

lio tyhjennettiin.

* Ruiskuta leikkauslohko-erikoisoljya paperin
syottdaukon lapi leikkausakseleiden koko
leveydelle.

DON'T FORGET

9 Tekniset tiedot

Leikkaustapa * Hiukkasleikkaus
Silpun koko * (mm) 4 x27
Leikkausteho tyokertaa kohden 1 CD (kork. 1,2 mm paksu)

tai 1 luottokortti/asiakaskortti
tai 15 sivua paperia (80 g/m?)
17-18 sivua paperia (70 g/m?)

Silppuamisnopeus * 40 mm/s
Silppusailion tilavuus * 251

Liitanta 220-240V, 50 - 60 Hz
Mitat L x S x K (mm) 395 x 270 x 580
Paino 16 kg

*: koskee ainoastaan leikkauslaitteistoa paperi/kartonki

EU Vaatimustenmukaisuusvakuutus

HSM GmbH + Co. KG, Australie 1-9, 88699 Frickingen / Germany vakuuttaa taten, ettd seuraavassa kuvattu kone
Paperisilppuri HSM shredstar X15 / X18

vastaa toimittamisen aikaisessa varustuksessaan suunnittelultaan ja rakenteeltaan seuraavien EU-direktiivien perusta-
vanlaatuisia turvallisuus- ja terveysvaatimuksia:

Pienjannitedirektiivi 2006 / 95/ EY
EMC-direktiivi 2004/108/EY

Sovelletut standardit ja tekniset spesifikaatiot:

* EN 13857:2008 * EN 55014-1:2006 + A1:2009

* EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008 « EN 61000-3-2:2006 + A1:2009 + A2:2009
* EN 61000-3-3:2008

Frickingen, 10.01.2013
i.V. Hubert Kétzinger - Ymparistotekniikan tuotekehityksen johtaja
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1 Tiltenkt bruk, garanti

Makuleringsmaskinen er utelukkende beregnet
pa makulering av papir. Dessuten kan sma
mengder CD-plater og kredittkort makuleres.

Det robuste skjeereapparatet er ufglsomt overfor
stifter og binderser.

Garantitiden for makuleringsmaskinen er pa

2 ar. Slitasje, skader pa grunn av utilsiktet bruk
samt inngrep fra tredje part omfattes ikke av
garantien.

2 Sikkerhetsinstrukser
Klassifisering

Forklaring

Hvis advarselen ikke

Sikkerhetsinstruks
overholdes, kan det
fare til livstruende

2 ADVARSEL
skader.

Merk Hvis instruksen ikke
overholdes, kan det
fare til materielle
skader.

Les bruksanvisningen fgr du tar i bruk
I:Ii:l maskinen, oppbevar den for senere
bruk og gi den videre til senere bru-

kere. Ta hensyn til sikkerhetsinstruksene som er
plassert pa makuleringsmaskinen!

ADVARSEL
Farlig for barn og andre mennes-
ker!

Maskinen ma ikke brukes av perso-

ner (inklusive barn under 14 ar) med

svekkede fysiske, sensoriske eller

psykiske ferdigheter eller manglende

erfaring og/eller mangelfull kunnskap,
med mindre de er under oppsikt av kompetente
personer eller at de far veiledning om hvordan
apparatet skal brukes. Barn ma holdes under
oppsikt for & vaere sikker pa at de ikke leker
med apparatet. Ikke forlat makuleringsmaski-
nen paslatt uten tilsyn.

l norsk '

ADVARSEL
Fare for personskader!
Grip aldri inn i sprekken pa papirinn-

matingsapningen.

O Fare for personskader pa grunn av
< oppfanging!

Ikke beveg langt har, Igst antrekk,
slips, sjal, hals- og armband etc. inn i
omradet rundt papirinnmatingsapnin-

l:x gen. Ikke makuler noe materiale som

har lett for @ danne Igkker, som f.eks.
band, snorer, plastfolie.

Fare for forbrenning!

[+.* Ikke bruk noen rengjeringsmidler eller
trykkluftflasker som inneholder anten-
nelige stoffer. Disse substansene kan
selvantenne.

ADVARSEL

Farlig nettspenning!

Feil handtering av maskinen kan fgre
til elektrisk stat.

Kontroller at spenning og frekvens pa ditt
streamnett stemmer overens med spesifika-
sjonene pa merkeskiltet fgr du setter i nett-
stgpselet.

Forsikre deg om at nettstopselet er lett til-
gjengelig.

Pass pa at det ikke kommer vann i makule-
ringsmaskinen. Verken nettkabel eller nett-
stgpsel ma dyppes i vann.

Ta aldri i nettstgpslet med vate hender.

Trekk aldri nettstapslet ut av stikkontakten et-
ter ledningen, ta alltid tak i selve nettstgpslet.

Bruk apparatet kun innendars og pa et tort
sted. Det ma aldri brukes i vatrom eller i
regnveer.
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Kontroller regelmessig om appara-
tet og kabelen er skadet. Sla av ma-
kuleringsmaskinen og trekk ut kon-
takten ved skader eller feilfunksjon
samt for flytting eller rengjering.

— Hold apparatet, nettstgpslet og nettkabelen
unna apen flamme og varme flater. Ventila-
sjonsapningene ma veere fri og befinne seg
min. 5 cm. fra vegg eller mgbler.

Servicearbeid ma kun utfagres av
HSM-kundeservice og service-tekni-
kere fra vare kontraktspartnere.
Adresser til kundeservice se

side 72.

Merk Fare pa grunn av feil bruk
Bruk maskinen kun slik det er beskrevet i kapit-
let "Tiltenkt bruk”.

3 Oppstilling

» Ta beholderen for makuleringsmasse og
skjeerehodet ut av underskapet.

» Sett skjaerehodet forsiktig pa underskapet.

» Holdeboltene pa skjeerehodets underside
passer inn i festeapningene pa underskapet.

+ Sett beholderen for makuleringsmasse for
papir inn i underskapet til den garilas i
kapslingen.

* Plugg inn nettstgpslet.

l norsk |

4 Oversikt
1 23456 7 8 9

Beholder for makuleringsmasse for papir
Skjeerehode

Innmatingsapning for CD-plater
Tilfarselsapning for papir og kredittkort
Sikkerhetsinstrukser

Beholder for makulerte CD-plater
Lydiode-indikering

Vippebryter

I: Pa

O: Av

R: Revers

9 Underskap

10 Adapter (kun ngdvendig i Storbritannia)

ONOO O, WN -~

Ta ut CD-beholderen

Trykk framkanten pa beholderen nedover (1),
skyv den bakover (2) og ta beholderen oppover
og ut av beholderen (3).

Veer oppmerksom pa at makuleringsmaskinen
kun kan slas pa nar CD-beholderen er satt helt
inn.
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5 Betjening
Sla pa makuleringsmaskinen

» Trykk pa vippebryteren I
M| > Vippebryteren gari las.

»Gronn LED lyser.

» Makuleringsmaskinen er klar til
bruk.

Makulere papir og kredittkort

* Mat inn bare ett kredittkort eller
maks. 15 papirark.
» Lysporten starter
skjeereapparatet automatisk.
» Materialet trekkes inn i
skjeereapparatet og makuleres.
» Ca. 3 s etter at
tilfarselsapningen er fri,
kobles makuleringsmaskinen
automatisk ut og er klar til bruk.

6 Feilretting

l norsk '

Skjaere CD-plater i smabiter

Maskinen er utstyrt

med et separat CD-
skjeereapparat. Skyv
CD-platen som skal
makuleres inn i
innmatingsapningen til
skjeereapparatet tar tak i
den.

» CD-platen skjaeres i 5 strimler.

» Makuleringsmaskinen slas av.

Sla av makuleringsmaskinen

» Trykk pa vippebryteren ,R".
» SBryteren spretter i nullstilling.

LED-indikering Arsak

Utbedring av feil

Ingen lysdiode lyser |-

Sett skjeerehodet riktig pa underskapet og sett inn begge
beholderne for makuleringsmasse for papir og CD-er.
Trykk pa vippebryteren “I”.

Begge lysdiodene Beholderen for

Tom beholderen.

lyser makulerings- Hvis du tar skjeerehodet av underskapet, ma du passe
masse for papir | pa at klaffen pa skjeerehodets underside ikke blir skadet.
er full

Rad lysdiode blinker | Overoppheting | Maks. kontinuerlig driftstid er 5 minutter. La maskinen

kjgle seg ned i ca. 20 min.

Kun den rgde
lysdioden lyser

Overbelastning

apparatet

Trykk vippebryteren til stilling “R”.

av papirskjeere- | Tips: Skjeereapparatet starter forst med en forsinkelse
pa ca. 2 sekunder.

Ta ut papiret.

Ikke mat inn mer enn 15 papirark.

Ved andre feil slar du av maskinen og varsler var kundeservice.
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7 Renhold og stell

l& av makuleringsmaskinen og tekk ut nettstap-
selet. Rengjgring ma bare utfgres med en myk
klut og en mild sapelgsning. Samtidig ma det
ikke komme vann i apparatet.

l norsk |

8 Deponering / resirkulering

Gamle elektriske og elektroniske
apparater inneholder mange ganger
materialer som fremdeles er verdi-
fulle, men ogsa skadelige stoffer, som

var ngdvendige for funksjonen og

sikkereheten. Ved feil deponering
eller handtering kan disse stoffene veere helse-
farlige eller farlige for miljget. Gamle apparater
ma aldri kastes i det vanlige husholdningsavfal-
let. Folg gjeldende forskrifter og benytt oppsam-
lingssteder for innsamling og gjenvinning av
gamle elektriske og elektroniske apparater.

Olje skjaereapparatet hvis
skjeereeffekten blir redusert,
ved stgyutvikling eller hver
gang makuleringsbeholde-
ren tgmmes.

» Sproyt skjereblokk-spesialolje giennom
papirinnfgringen i skjaeereakslenes fulle

DON'T FORGET

bredde. Emballasjematerialet leveres ogsa inn for miljg-
* La skjaereapparatet ga bakover uten @ mate riktig deponering.
inn papir (R).

» Papirstgv og partikler Igsner.

9 Tekniske data

Skjeremate * Partikkelskjzering

4 x27

1 CD (maks. 1,2 mm tykk)

eller 1 kredittkort/kundekort

eller 15 papirark (80 g/m?)
17-18 papirark (70 g/m?)

Skjeerestorrelse * (mm)

Skjareeffekt per arbeidssyklus

Skjarehastighet * 40 mm/s
Oppsamlingsbeholderens volum * 25|
Tilkobling 220-240V, 50 - 60 Hz
Dimensjoner B x D x H (mm) 395 x 270 x 580
Vekt 16 kg

*: gjelder kun for skjeereverket papir/kort

EU-samsvarserklaering

HSM GmbH + Co. KG, Australle 1-9, 88699 Frickingen / Germany erklaerer med dette at felgende maskin
Makuleringsmaskin HSM shredstar X15 / X18

pa grunnlag av den utforming og konstruksjon den var i da den ble satt i drift av oss, oppfyller grunnleggende krav til
sikkerhet og helse i felgende EU-direktiver:

Lavspenningsdirektiv 2006 / 95 / EF
EMC-direktiv 2004 / 108 / EF

Anvendte normer og tekniske spesifikasjoner:
* EN 13857:2008

* EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

* EN 61000-3-3:2008

* EN 55014-1:2006 + A1:2009
* EN 61000-3-2:2006 + A1:2009 + A2:2009

Frickingen, 10.01.2013
i.V. Hubert Kétzinger - Leder Produktutvikling Miljgteknologi
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1 Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem, gwarancja

Niszczarka dokumentow jest przeznaczona
wytgcznie do niszczenia papieru. Oprécz tego
dozwolone jest niszczenie niewielkich ilosci ptyt
CD i kart kredytowych.

Wytrzymaty mechanizm tngcy jest odporny na
zszywKi i spinacze biurowe.

Okres rekojmi na niszczarke dokumentow
wynosi 2 lata. Zuzycie, szkody wywotane przez
nieprawidtowg obstuge oraz niedozwolone
ingerencje osbb trzecich nie podlegajg
gwarancji ani rekojmi.

2 Wskazowki bezpieczenstwa
Klasyfikacja

Wskazéwka bez-
pieczenstwa

OSTRZEZE-
A

Objasnienie

Zlekcewazenie ostrze-
zenia moze dopro-
wadzi¢ do obrazen
zagrazajgcych zyciu i
zdrowiu.

Zlekcewazenie wska-
zOwki moze dopro-
wadzi¢ do powstania
szkdd materialnych.

Uwaga

Przed uruchomieniem maszyny
I:Ii:l przeczyta¢ instrukcje obstugi, prze-

chowywac instrukcje do pdzniejszego
uzycia i przekazac jg kolejnemu uzytkownikowi.
Przestrzega¢ wszystkich informaciji bezpieczen-
stwa umieszczonych na niszczarce dokumen-
tow!
OSTRZEZENIE
Zagrozenie dla dzieci i innych
osob!
Urzgdzenia nie mogg obstugiwac
osoby (w tym dzieci ponizej 14 lat) o
ograniczonych zdolnosciach fizycz-
nych, organoleptycznych i umysto-
wych, niedostatecznym doswiad-
czeniu i/lub niedostatecznej wiedzy, chyba ze
Sg one nadzorowane przez wtasciwg osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo lub

<>

l polski '

otrzymaty od niej instrukcje o tym, w jaki sposob
urzgdzenie nalezy obstugiwac. Dzieci nalezy
nadzorowac w celu upewnienia sie, ze urza-
dzenie nie jest wykorzystywane do zabawy. Nie
pozostawiaC bez nadzoru wigczonej niszczarki
dokumentdw.

OSTRZEZENIE
A Niebezpieczenstwo obrazen ciata!
g( doprowadzania papieru.
7{:} Niebezpieczenstwo zranienia w wy-
Dtugie witosy, luzng odziez, krawa-
ty, szale, naszyjniki, bransolety itp.
do strefy szczeliny doprowadzania
papieru. Nie niszczy¢ materiatéw
zapetlen, np. tadmy, sznurki, folia z
/{:} tworzywa sztucznego itd.
... “uzywac $rodkow czyszczacych ani
butelek aerozolowych zawierajgcych
stwo pozaru.
OSTRZEZENIE
Nieprawidtowe obchodzenie sie z
urzgdzeniem moze doprowadzi¢ do
— Przed podtgczeniem wtyczki sieciowej spraw-
dzi¢, czy napiecie i czestotliwosc sieci elek-
mi na tabliczce znamionowe;.
— Nalezy zapewnic¢ tatwy dostep do wtyczki
— Chroni¢ niszczarke dokumentéw przed kon-
taktem z wodg. Nie zanurza¢ w wodzie ani
wej.
— Nigdy nie dotykac wtyczki sieciowej mokrymi
— Nie wyciggngc¢ wtyczki sieciowej z gniazda
wtykowego, ciggnac za przewdd zasilajgcy,

Nigdy nie wktadac¢ rgk w szczeline
niku wciaggniecia!

Q {:} zabezpieczy¢ przed dostaniem sie
majgcych tendencje do tworzenia
Niebezpieczenstwo oparzenia! Nie
substancje palne - niebezpieczen-
Niebezpieczne napiecie zasilajace!

porazenia prgdem elektrycznym.

trycznej zgadzajg sie z parametrami podany-
sieciowej.

przewodu zasilajgcego, ani wtyczki siecio-
rekoma.

lecz zawsze trzymajgc za wtyczke sieciowq.
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— Urzadzenie nalezy uzytkowac wytgczenie
w pomieszczeniach suchych. Nie nalezy go
uzytkowa¢ w pomieszczeniach wilgotnych
ani w czasie deszczu.

Urzgdzenie i przewdd nalezy re-
gularnie sprawdzac po wzgledem
uszkodzen. W razie uszkodzenia
lub nieprawidtowego dziatania

oraz przed przemieszczeniem lub czyszcze-

niem niszczarke dokumentéw nalezy wytgczy¢

i wyciggna¢ wtyczke sieciowg z gniazda wtyko-

wego.

— Urzadzenie, wtyczke sieciowg i przewdd
zasilajgcy nalezy trzymac z dala od otwarte-
go ptomienia i gorgcych powierzchni. Otwory
wentylacyjne muszg by¢ odkryte i nalezy
zapewni¢ minimalny odstep 5 cm od Sciany
lub mebli.

Prace serwisowe moze wykonywac
tylko personel serwisowy HSM i
technicy serwisowi naszych partne-
réw kontraktowych.

Adresy punktow serwisowych, patrz
strona 72.

9
(O~

Uwaga

Niebezpieczenstwo w wyniku
nieprawidtowego uzytkowania
Urzadzenie nalezy uzytkowac¢ wytgcznie zgod-
nie z danymi zawartymi w rozdziale ,Uzytkowa-
nie zgodne z przeznaczeniem®.

3 Ustawianie
« Zdjac¢ pojemnik na scinki i gtowice thgcg z
szafki dolnej.

» Ostroznie natozy¢ gtowice thgcg na szafke
dolna.

» Sworzenh ustalajgcy na spodzie gtowicy
tngcej zatrzaskuje sie w otworach
mocujgcych na szafce dolnej.

* Wtozy¢ pojemnik na scinki w szafke dolng
tak, aby sie zatrzasnagt w obudowie.

+ Podtagczy¢ wtyczke sieciowa.

l polski |

4 Rysunek pogladowy
1 23456 7 8 9

Pojemnik na Scinki papieru
Gtowica tngca

Otwoér podawania ptyty CD
Otwoér podawania papieru i kart
kredytowych

Wskazéwka bezpieczenstwa
Pojemnik na przeciete ptyty CD
Dioda swiecgca

Przetgcznik wahadtowy

I wigczanie

O: wylgczanie

R: cofanie

9 Szafka dolna

10 Adapter (wymagany tylko w Wielkiej Brytanii)

A WON -

0 ~NO O

Wskazowka dotyczaca wyjmowania
pojemnika na ptyty CD

Nacisng¢ w dét przednig krawedz pojemnika
(1), przesungc¢ go do tytu (2) i wyjac¢ pojemnik
do gory z mocowania (3).

Nalezy pamietac, ze niszczarka dokumentow
daje sie wtgczy¢ tylko wtedy, gdy pojemnik na
ptyty CD jest prawidtowo zatozony.
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5 Obstuga Niszczenie plyt CD

.. . . G = Maszyna jest
Wigczanie niszczarki dokumentow w " wyposazona w oddzielny

* Nacisngc¢ przetagcznik wahadtowy mechanizm tngcy do
2 ol niszczenia ptyt CD.
» Przetgcznik wahadtowy ustala sie w Wsungc ptyte CD w
wybranej pozyciji. otwor podajnika, az
[@]  >Swieci si¢ zielona dioda LED. zostanie przechwycona
» Niszczarka dokumentéw jest przez mechanizm tnacy.
gotowa do pracy. » Plyta CD jest przecinana na 5 paskow.

» Niszczarka dokumentéw wytgcza sie.

Niszczenie papieru i kart kredytowych

- W otwdr podajnika wktadaé Wytaczanie niszczarki dokumentéw
‘ jednorazowo tylko jedna « Nacisnaé przetacznik wahadtowy
_ '*-" karte kredytowg lub maks. M JR”.
%}. 4 15 arkuszy papieru. »Przetgcznik przeskakuje w
» Zapora swietlna uruchamia potozenie zerowe.
automatycznie mechanizm
tnagcy.

» Materiat jest wciggany w
mechanizm tngcy i niszczony.

» Gdy po ok. 3 s otwor
podajnika jest ponownie wolny,
niszczarka dokumentow wytgcza
sie automatycznie i przechodzi w
stan gotowosci.

6 Usuwanie zaklocen

Dioda LED Przyczyna Usuwanie usterki
Nie sSwieci sie zadna |- Prawidtowo zatozy¢ gtowice thgcg na szafke dolng i
dioda LED. wtozy¢ oba pojemniki na scinki papieru i ptyt CD.
Nacisngc¢ przetgcznik wahadtowy ,I”.
Swiecg sie obie Pojemnik na Oproéznic pojemnik na scinki.
diody LED. Scinki papieru | Podczas zdejmowania gtowicy tngcej z szafki dolnej
jest petny uwazac, aby nie uszkodzi¢ klapy na spodzie gtowicy.
Pulsuje czerwona Przegrzanie Maksymalny czas pracy ciggtej wynosi 5 minut.
dioda LED. Poczekaé ok. 20 min, az maszyna przestygnie.
Swieci sie tylko Przecigzenie Nacisngc¢ przetgcznik wahadtowy w potozenie ,R”.
czerwona dioda mechanizmu Wskazowka: mechanizm tngcy uruchamia sie ze zwfokg
LED. do ciecia po ok. 2 s.
papieru Wyjac¢ papier.
Wktada¢ jednorazowo w otwor podajnika nie wiecej niz
15 arkuszy papieru.

Jezeli wystgpig inne usterki, wytgczy¢ maszyne i powiadomic¢ nasz personel serwisowy.
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7 Czyszczenie i konserwacja 8 Usuwanie odpadow / recykling

Przed czyszczeniem niszczarke dokumentow Stare urzgdzenia elektryczne i elek-

nalezy wytgczyc¢ i wyciggngc¢ wtyczke sieciowg troniczne zawierajg czesto jeszcze

z gniazda wtykowego. Czysci¢ urzadzenie tylko wartosciowe materiaty, jednakze

przy uzyciu migkkiej sciereczki z dodatkiem réwniez substancje szkodliwe, ktére

tagodnego roztworu wody z mydtem. Uwazac — byty niezbedne do prawidtowego

przy tym, aby do wnetrza urzadzenia nie funkcjonowania i zachowania bezpie-

wnikneta woda. czenstwa. W przypadku niewtasciwego usuwa-
W razie spadku wydajnosci  nig odpadéw lub ich uzytkowania mogg byé one

|||| cigcia, wzrostu poziomu szkodliwe dla zdrowia ludzi oraz dla $rodowi-

22‘:;2?\‘:;::5 Sc?jgr?lzn?lg;nna ska. Nie nalezy nigdy wrzucaé starych urzg-

DON'T FORGET scinki nalezy naoliwic dzen do pozostatych odpaddéw. Nalezy prze

strzegac¢ aktualnie obowigzujgcych przepisow i
korzystac¢ z punktow zbiorczych stuzgcych do
zwrotu i utylizacji starych urzgdzen elektrycz-
nych i elektronicznych. Wszystkie opakowania
powinny zosta¢ poddane przyjaznemu dla
srodowiska unieszkodliwieniu.

mechanizm tngcy.

» Spryskac specjalnym olejem walce nozowe
na catej szerokosci otworu podajnika
papieru.

* Wigczy¢ mechanizm tngcy bez
doprowadzania papieru w kierunku
wstecznym (R).

» Kurz i kawalki papieru sg wtedy usuwanet.

9 Dane techniczne

Rodzaj ciecia * ciecie w scinki
Rozmiar ciecia * (mm) 4 x27
Wydajnos¢ ciecia na cykl roboczy 1 ptyta CD (maks. grubo$¢ 1,2 mm)

lub 1 karta kredytowa/pieniezna
lub 15 arkuszy papieru (80 g/m?)
17-18 arkuszy papieru (70 g/m?)

Predkosé¢ ciecia * 40 mm/s
Pojemnos¢ pojemnika na scinki * 251
Zasilanie 220 -240V, 50 - 60 Hz
Wymiary gabarytowe: szer. x gteb. x wys. (mm) 395 x 270 x 580
Masa 16 kg

*: dotyczy tylko mechanizmu do ciecia papieru / kart

Deklaracja o zgodnosci z normami WE

HSM GmbH + Co. KG, Australle 1-9, 88699 Frickingen / Germany oswiadcza niniejszym, ze opisana ponizej
niszczarka dokumentéw HSM shredstar X15 / X18

ze wzgledu na jej koncepcje i budowe w wersji wprowadzonej przez producenta w obieg odpowiada zasadniczym
wymogom bezpieczenstwa i zdrowotnym wymienionych ponizej dyrektyw WE:

Dyrektywa niskiego napiecia 2006 / 95 / WE

Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) 2004/108/WE

Zastosowane normy i specyfikacje techniczne:

* EN 13857:2008 * EN 55014-1:2006 + A1:2009

* EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008 « EN 61000-3-2:2006 + A1:2009 + A2:2009

* EN 61000-3-3:2008

Frickingen, 10.01.2013
i.V. Hubert Kétzinger - Kierownik ds. rozwoju produktdw i technologii ochrony srodowiska
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1 Pouziti v souladu s uréenim,
zaruka

Skartovacka je ur¢ena vyhradné ke skartovani
papiru. Kromé toho muzete skartovat i mala
mnozstvi diskd CD a kreditnich karet.
Robustni fezny mechanismus je odolny

proti kancelarskym svorkam a sponkam do
seSivacek.

Na skartovacku poskytujeme zarucni Ihitu

v délce 2 roky. Na opotrebeni, Skody
zpusobené nespravnym pouzitim a zasahem
tfeti osoby se nevztahuje zaruka ani ruceni.

2 Bezpecénostni pokyny
Klasifikace

Bezpecénostni | Vysvétleni

upozornéni

VYSTRAHA |Nedodrzenim
varovani muze dojit
k Urazu a ujmam na
zdravi.

>

Nedodrzenim pokynu
muze dojit ke vzniku
hmotnych Skod.

Pozor
Pfed uvedenim stroje do provozu si
I:Ii:l preCtéte navod k obsluze, uschovejte
jej k dalSi potfebé a pfedejte jej pfi-
padnému dalSimu uzivateli. Dodrzujte vSechny
bezpeénostni pokyny uvedené na skartovacce.

VYSTRAHA
Nebezpeci pro déti a ostatni oso-
by!
Stroj neni uren k pouzivani osobami
(v€etné déti mladsich 14 let) s ome-
zenymi fyzickymi, senzorickymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoba-
mi, které nemaji dostatecné zkuse-
nosti a znalosti s vyjimkou pfipadu, ze pfistroj
pouzivaji pod dozorem osob, odpovédnych za
jejich bezpec€nost, nebo pokud od téchto osob
ziskali informace o tom, jak pfistroj pouzivat.
Déti museji byt pod dohledem, aby si s vyrob-
kem nehraly. Nenechavejte skartovacku zapnu-
tou bez dozoru.

l cesky '
VYSTRAHA
Nebezpeci urazu!
Nikdy nesahejte do Stérbiny otvoru na
pfivod papiru.
g( Nebezpeci urazu vtazenim!
7{:} Dlouhé vlasy, volné &asti odévu,
vazanky, saly, fetizkové nahrdelniky
a naramky atd. udrzujte v bezpecné
vzdalenosti od pfivodniho otvoru. Ne-
Q skartujte material nachylny k tvorbé
{:} smycek, napf. stuhy, Snary pouzité k
ovazani, umélohmotné fdlie atd.
9?3
Nebezpeci popaleni!
'-'.:' Nepouzivejte Cistici prostfedky nebo
tlakové rozpraSovace (spreje), které
obsahuji zapalné latky. Tyto substan-
ce by se mohly vznitit.
VYSTRAHA
A Nebezpecné sitové napéti!
Nespravna manipulace se strojem
muZe zpusobit zasazeni elektrickym
proudem.

— Pred pfipojenim zastrcky k elektricke siti se
presvédCte o tom, zda se napétové a kmito-
Ctoveé hodnoty elektrickeé sité shoduji s udaji
na typovem Stitku.

— Dbejte, aby byla sitova zastrcka snadno pfi-
stupna.

— Zabrante tomu, aby se do skartovacky dosta-
la voda. Privodni kabel ani sitovou zastrcku
neponofujte do vody.

— Nedotykejte se sitové zastrcky mokryma
rukama.

— Nikdy neodpojujte sitovou zastrcku ze za-
suvky tahem za pfivodni kabel. Pfi odpojova-
ni vzdy uchopte zastrcku.

— Pouzivejte pfistroj pouze v suchych mistnos-
tech. Nepouzivejte pfistroj ve vlhkych mist-
nostech a prostorech nebo v desti.
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Pravidelné kontrolujte, zda nedo-
Slo k poskozeni pfistroje a kabelu.
V pfipadé poskozeni nebo zavad,
pfed pfemisténim nebo Cisténim,
skartovacku vypnéte a odpojte sito-
vou zastrCku ze zasuvky.

9
(@D~

— Chrarnite pfivodni kabel, pfistroj a sitovou
zastr¢ku pred horkem, horkymi pfedméty a
pred otevienym ohném. Vétraci otvory muse-
ji byt volné a je nezbytné dodrzovat vzdale-
nost min. 5 cm od stén nebo od nabytku.

Opravy skartovacky smi provést
pouze zakaznicky servis firmy HSM
a servisni technici naSich smluvnich
partneru.

Adresy zakaznickych servisl viz
strana 72.

Pozor

Nebezpeci nasledkem nespravného pouziti
Pouzivejte stroj vyhradné v souladu s pozadav-
ky uvedenymi v kapitole ,PouZiti v souladu s
uréenim®.

3 Umisténi

* Vyjméte ze spodni skfinky nadobu na
skartovany material a fezaci hlavici.

* Opatrné nasadte fezaci hlavici na spodni
skrinku.

» Pojistné Cepy na spodni strané fezné hlavice
zapadnou do pojistnych otvort na spodni
skrince.

* Nasadte nadobu na skartovany papir do
spodni skfinky tak, aby doslo k zapadnuti do
télesa skartovacky.

» Zapojte zastréku do zasuvky.

l cesky |

4 Prehled
1 23456 7 8 9

Nadoba na skartovany papir

Rezaci hlava

Otvor pro vkladani diska CD

Otvor pro vkladani papiru a kreditnich karet
Bezpec€nostni upozornéni

Nadoba na skartované disky CD

Diodové kontrolky

Kolébkovy prepinac

. Zap

O: Vyp

R: Zpétny chod

9  Spodni skfifika

10 Adaptér (potiebny pouze ve Velké Britanii)

ONO OO~ WN -~

Upozornéni k vyjmuti nadoby na skartované
disky CD

Stisknéte pfedni hranu nadoby smérem doll
(1), nasurnite ji smérem dozadu (2) a vyjméte
nadobu smérem nahoru z drzaku (3).
Pamatujte, ze skartovacku muzete spustit
pouze v pfipade, Ze je spravné nasazena
nadoba na disky CD.

52 HSM'

shredstar X15_X18

01/2013




5 Obsluha

Zapnuti skartovacky

R O I

» Pfepnéte kolébkovy prepina¢ do
polohy I
» Kolébkovy pfepinac zUstane

Vv pfepnuté poloze.

(@]

Skartovani papiru a kreditnich karet

»Sviti zelena LED.
» Skartovacka je pfipravena k pouziti.

» Zavadéjte do skartovacky pouze

l cesky '

Skartace diska CD
w Stroj je vybaven
samostatnym feznym
" mechanismem ke
skartaci diskt CD.
Zasunte skartované CD
do vstupniho otvoru tak,
aby doslo k zachyceni
feznym mechanismem.
» Disk CD bude rozfezan na 5 prouzka.
» Skartovacka se vypne.

Vypnuti skartovacky

jednu kreditni kartu nebo max.
15 listu papiru.

» Opticka zavora automaticky
spusti fezny mechanismus.

» Material je vtaZen do fezného

mechanismu a probiha skartace.

» Pfepnéte kolébkovy prepinac do

polohy ,R".
» Prepinac se prepne do nulové
polohy.

» Asi 3 s poté, co bude
vstupni otvor opét volny, dojde
k automatickému vypnuti
skartovacCky a pfepnuti do

pohotovostniho rezimu.

6 Odstranovani poruch a zavad

Kontrolka LED Pri¢ina Odstranéni zavady

Nesviti zadna LED |- Spravné nasadte fezaci hlavici na spodni skfifku a obé
nadoby na skartovany papir a CD.
Stisknéte kolébkovy pfepinac ,I°.

Sviti obé kontrolky | Nadoba na Vysypejte obsah nadoby.

LED skartovany Pfi demontazi fezaci hlavice ze spodniho ramu davejte

papir je plna pozor, aby nedoslo k poskozeni klapky na spodni strané

fezaci hlavice.

Blika Cervena LED | Prehfati Maximalni nepferuSovany provoz stroje je 5 minut.

Nechejte stroj cca. 20 min. vychladnout.

Sviti pouze Cervena
LED

Pretizeni frezné
jednotky papiru

Pfepnéte kolébkovy pfepina¢ do polohy ,R".
Upozornéni: Rezny mechanismus se spusti s prodlevou
cca. 2 vtefiny.

Vyjméte papir.

Nevkladejte vice nez 15 listl papiru.

V pripadé jinych poruch vypnéte stroj a informujte nas zakaznicky servis.
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8 Likvidace a recyklace

Staré elektrické a elektronické pfistro-
je obsahuiji ¢asto kvalitni materialy, do
ur€ité miry ale také Skodlivé latky,
které bylo nezbytné pouZit pro funkci
a bezpecnost pristroju. PFi nespravné
likvidaci nebo manipulaci mohou byt
tyto latky nebezpecné pro lidské zdravi a Zivotni
prostiedi. Staré pfistroje nikdy nelikvidujte v
bézném odpadu. Dodrzujte aktualni platné

7 Cisténi a udrzba

Vypnéte skartovacku a odpojte zastrucku ze
zasuvky. Cisténi smite provést pouze mékkou
utérkou a mirnym mydlovym roztokem. Do
pristroje pfitom nesmi vniknout voda.

Pokud fezny vykon slabne
nebo se zvySuje hlucnost,
oSetfete fezny mechanis-
mus olejem. Olej mlzete
pouzit i po kazdém vysypa-

DON'T FORGET

ni nadoby na skartovany
material:
* Nastfikejte otvorem na podavani papiru po

predpisy a pouZivejte sbérna mista k odevzdani
a recyklaci pouzitych elektrickych a elektronic-
kych pfistroju. K ekologickeé likvidaci odevzdejte

celé Sifce na fezaci hfidele specialni olej na
fezaci blok.

* Spustte fezny mechanismus v bez vkladani
papiru na zpétny chod (R).

» Dojde k uvolnéni papirového prachu a
necistot.

také veSkery obalovy material.

9 Technické udaje

Druh rezu * Skartace na ¢Gastice

4x27

1 CD (tloustka max. 1,2 mm)
nebo 1 kreditni/zakaznicka karta
nebo 15 listd papiru (80 g/m?)
17-18 listh papiru (70 g/m?)

Velikost fezu * (mm)

Skartovaci vykon pracovniho kroku

Rychlost fezani * 40 mm/s
Objem nadoby na skartovany material * 251

Pripojka 220-240V, 50 - 60 Hz
Rozmeéry S x h x v (mm) 395 x 270 x 580
Hmotnost 16 kg

*: vztahuje se na fezny mechanismus papir/karty

Prohlaseni o shodé se smérnicemi ES

HSM GmbH + Co. KG, Australe 1-9, 88699 Frickingen / Germany timto prohlasuje, ze uvedeny stroj

Skartovacka HSM shredstar X15/ X18

odpovida z hlediska své koncepce a konstrukce v nami prodavaném provedeni zakladnim pozadavkiim na bezpec-
nost a zdravi v souladu s nize uvedenymi smérnicemi ES:

Smérnice o nizkém napéti 2006 / 95/ ES
Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2004/108/ES

Pouzité normy a technické specifikace:

* EN 13857:2008

* EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008
* EN 61000-3-3:2008

« EN 55014-1:2006 + A1:2009
* EN 61000-3-2:2006 + A1:2009 + A2:2009

Frickingen, 10.01.2013
i.V. Hubert Kétzinger - Vedouci vyvoje produktd a technologie k ochrané Zivotniho prostredi
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1 Pouzivanie na uréeny ucel,
zaruka

Skartovaci stroj je ur€eny vylu¢ne na
skartovanie papiera. Okrem toho mozno
skartovat’ malé mnozstva CD a kreditnych
kariet.

Robustny rezaci mechanizmus nie je odolny
voci zoSitovym a kancelarskym sponkam.

Zaru¢na doba skartovacieho stroja je 2 roky.
Opotrebovanie, poSkodenie nasledkom
neodborného pouZzivania, ako aj zasahy tretich
stran nespadaju do zaruky.

2 Bezpecénostné pokyny
Klasifikacia

Bezpeénostné
upozornenie

2 VYSTRAHA

Vysvetlenie

NereSpektovanie
vystrahy moze mat
za nasledok Skody na
zdravi a ohrozenie
Zivota.
NereSpektovanim
upozorneni mdzete
sposobit vecné Skody.

Pozor
Pred uvedenim stroja do prevadzky si
I:Ii:l precitajte navod na prevadzku, odloz-

te si ho pre pripad neskorsieho pouzi-
tia a odovzdajte ho buducim pouzivatelom.
Dodrziavajte vSetky bezpecnostné pokyny,
uvedené na skartovacke!

VYSTRAHA
Nebezpecenstvo pre deti a iné
osoby!

Pristroj nesmu pouzivat’ osoby (vrata-
@) ne deti mladSich ako 14 rokov) s ob-
medzenymi fyzickymi, senzorickymi
alebo dusevnymi schopnostami alebo
s nedostatkom skusenosti a/alebo ve-
domosti, okrem pripadu, Ze budu pod dozorom
osoby dohliadajucej na ich bezpecnost alebo
budu touto osobou poucené o obsluhe pristroja.
Deti by mali byt po dozorom, aby sa zabezpeci-

lo, Ze sa s pristrojom nebudu hrat. Nenechavaj-
te skartovacie zariadenie bez dozoru zapnuté.
VYSTRAHA
Nebezpecenstvo urazu!
Nikdy nesiahajte do Strbiny otvoru na
Nebezpecenstvo urazu vtiahnutim!
7{:} DIhé vlasy, volné asti odevu, via-
zanKky, Saly, nahrdelniky a retiazkove
vzdialenosti od otvoru na vkladanie
Q papiera. Neskartujte material, ktory
{:} je nachylny ku tvorbe sluciek, napr.
stuhy, motuzy, umelohmotné fdlie atd.
@/ Nebezpecenstvo popalenia!l Nepou-
':.: ‘ Zivajte Cistiace prostriedky alebo
tlakové rozprasSovacie nadoby, ktoré
substancie by sa monhli vznietit.
VYSTRAHA
A Nebezpecné siet'ové napitie!
Chybné zaobchadzanie s pristrojom
mdze viest k urazu elektrickym pru-
Pred zastr€enim zastrcky do sietovej zasuv-
ky skontrolujte, €i sa napatie a frekvencia
vasej el. siete zhoduju s udajmi na typovom
— Dbajte na to, aby bola sietova zastrcka lahko
pristupna.
— Zabrante vniknutiu vody so skartovacieho
sietovu zastrCku do vody.
— Nikdy nechytajte sietovu zastrCku vihkymi
rukami.
ky za kabel, ale vZdy chytte sietovu zastréku.
— Pristroj pouzivajte len v suchych miestnos-
tiach. Nikdy ho nepouzivajte vo vihkych

l slovensky '
g( privod papiera.
naramky atd. udrziavajte v bezpecnej
obsahuju horfavé latky, kedze tieto
dom.
Stitku stroja.
zariadenia. Neponarajte sietovy kabel ani
— Sietovu zastréku nikdy nevytahujte zo zasuv-
priestoroch alebo v dazdi.

01/2013

shredstar X15_X18

HSM" 55




l slovensky |
Pravidelne kontrolujte, €i pristroj

3_ alebo kabel nie je poskodeny. Ak je 4 Prehlad
skartovacie zariadenie poskodené, 1 23456 7 8 9
nespravne funguje, ak menite jeho
umiestnenie alebo pred Cistenim ho
vypnite a vytiahnite sietovu zastrc¢-
ku.

— Pristroj, sietovu zastrCku a kabel drzte v
bezpelnej vzdialenosti od otvoreného ohna
a horucich pléch. Vetracie Strbiny musia byt
volné a musi byt dodrzana vzdialenost od
steny alebo nabytku min. 5 cm.

Servisné prace smie robit’ len za-
kaznicky servis HSM a servisni
technici nasich zmluvnych partne-
rov.

Adresy zakaznickeho servisu pozri
na strane 72.

Pozor 1 Odpadova nadoba na papier
Nebezpecéenstvo nasledkom nespravneho 2 Rezacia hlava
pouzitia 3  Otvor na vkladanie CD
Pristroj pouzivajte vylu€ne podfa pokynov v 4 Otvor na vkladanie papiera a kreditnych
kapitole ,PouZitie podla uréenia“. kariet
5 Bezpecnostné upozornenie
6 Nadoba na skartované CD
7  LED indikator
8 Koliskovy spinac
I Zap.
O: Vyp.

R: Spatny chod
9 Spodna skrinka
10 Adaptér (potrebny len vo Velkej Britanii)

3 Instalacia

* Odoberte odpadovu nadobu a rezaciu hlavu
od spodnej skrinky.

* Rezaciu hlavu opatrne nasadte na spodnu
skrinku.

» Zapadkové Capy na spodnej strane rezacej
hlavy zapadnu do upinacich otvorov na
spodnej skrinke.

* Vlozte odpadovu nadobu na papier do
spodnej skrinky tak, aby zapadla do krytu.

Upozornenie k vyberaniu CD nadoby

T M Stlacte prednu hranu nadoby nadol (1),

* Vsunte sietovl zastrcku. posufite ju dozadu (2) a vyberte nadobu nahor
z uchytenia (3).

Nezabudnite, ze skartovaci stroj mozno
zapnut len vtedy, ked je nadoba na CD celkom
vlozena.
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5 Obsluha Drvenie CD

, . . . , - Stroj je vybaveny
Zapinanie skartovacieho stroja v = samostatnym rezacim

 Stlacte koliskovy spinac I mechanizmom na CD.
M| > Koliskovy spinac zapadne. Vsurite CD, ktoré chcete
[@]  >Zelena LED diéda svieti skartovat, do otvoru na
> Skartovaci stroj je pripraveny na vkladanie CD tak, aby
prevadzku. ho rezaci mechanizmus
zachytil.
» CD sarozreze na 5 pasikov.
Skartovanie papiera a kreditnych » Skartovaci stroj sa vypne.
kariet

* Vlozte len jednu kreditnu kartu , . . .
alebo max. 15 listov papiera. Vypinanie skartovacieho stroja
» Svetelna zavora automaticky « Stlacte koliskovy spinac ,R".
spusti rezaci mechanizmus. M »Spinac vyskoc€i do polohy na nulu.
» Rezaci mechanizmus vtiahne
material a skartuje ho.
» Cca 3 sekundy potom, ¢o
je otvor na prisun materialu
opat volny, sa skartovaci stroj
automaticky vypne a uvedie
sa do stavu prevadzkovej
pohotovosti.

6 Odstranenie poruch

LED indikatory Pri¢ina Odstranenie chyb
nesvieti ziadna LED |- Nasadte rezaciu hlavu a obidve odpadové nadoby na
didéda papier a CD spravne na spodnu skrinku.
Stlacte koliskovy spinac ,I°.
obidve LED diody Odpadova Vyprazdnite nadobu.
svietia nadoba na V pripade, ze odoberiete rezaciu hlavu zo spodnej

papier je plna | skrinky, dbajte na to, aby sa neposkodila klapka na
spodnej strane rezacej hlavy.

Cervena LED di6da | Prehriatie Maximalny Cas prevadzky bez prerusenia je 5 minut.
blika Stroj nechaijte cca 20 minut vychladnut.
svieti len Cervena Pretazenie Stlacte koliskovy spinac poloha ,R".
LED diéda rezacieho Upozornenie: Rezaci mechanizmus sa rozbehne az
mechanizmu s oneskorenim cca 2 sekund.
na papier Vyberte papier.

Nevkladajte viac ako 15 listov papiera.

V pripade inych poruch stroj vypnite a informujte nas zakaznicky servis.
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7 Cistenie a udrzba 8 Likvidacia/ recyklacia

Skartovaci stroj vypnite a vytiahnite sietovu Odpad z elektrickych a elektronickych
zastrcku. Stroj sa smie Cistit' len makkou pristrojov a zariadeni obsahuje este
utierkou a jemnym mydlovym roztokom. Pritom mnozstvo cennych materialov, sCasti
nesmie do pristroja vniknut Ziadna voda. vSak aj Skodlivé latky, ktoré boli po-

. trebné pre Cinnost a bezpeclnost’

tychto zariadeni. V pripade nesprav-
nej likvidacie alebo manipulacie mézu predsta-
vovat nebezpecenstvo pre zdravie Cloveka a
Zivotné prostredie. Tieto pristroje a zariadenia
nikdy nedavajte do netriedeného odpadu. Dodr-
Ziavajte aktualne platné predpisy a na odovzda-
nie a zhodnotenie odpadu z elektrickych a
elektronickych pristrojov a zariadeni vyuzivajte
zberne odpadu. Ak obalové materialy odovzdaj-
* Nechajte bezat rezaci mechanizmus te na likvidaciu v stlade s ochranou Zivotného

spatnym chodom bez prisunu papiera (R). prostredia.

» Papierovy prach a CiastoCky sa rozpustia.

V pripade slabnuceho
vykonu rezania, zvySenej
hlu¢nosti alebo po kazdom
vyprazdneni zasobnika
materialu naolejujte rezaci
mechanizmus:

* Nastriekajte Specialny olej do rezacej
jednotky cez otvor na vkladanie papiera po
celej Sirke na hriadele nozov.

DON'T FORGET

9 Technické udaje

Druh rezu * Casticovy rez
Parameter rezania * (mm) 4 x 27
Vykon rezania na pracovny pohyb stroja 1 CD (max. hribka 1,2 mm)

alebo 1 kreditna karta/
zakaznicka karta
alebo 15 listov papiera (80 g/m?)
17-18 listov papiera (70 g/m?)

Rezny rychlost * 40 mm/s
Objem odpadovej nadoby * 251
Pripojenie 220-240V, 50 - 60 Hz
Rozmery S x H x V (mm) 395 x 270 x 580
Hmotnost’ 16 kg

*: plati len pre rezaci mechanizmus na papier/karty

Prehlasenie o zhode so smernicami ES

HSM GmbH + Co. KG, AustralRe 1-9, 88699 Frickingen / Germany tymto prehlasuje, ze v dalSom texte popisany stroj
skartovacie zariadenie HSM shredstar X15 / X18

na zaklade svojej koncepcie a konstrukcie, v prevedeni, ktoré sme uviedli na trh, spifia zakladné bezpeé&nostné predpi-
sy a poziadavky na ochranu zdravia podla nasledne uvedenych smernic ES:

Smernica o nizkom napati 2006 / 95/ ES

Smernica o elektromagnetickej znasanlivosti 2004 / 108 / ES

Pouzité normy a technické Specifikacie:

« EN 13857:2008 « EN 55014-1:2006 + A1:2009

* EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008 « EN 61000-3-2:2006 + A1:2009 + A2:2009

* EN 61000-3-3:2008

Frickingen, 10.01.2013
i.V. Hubert Kétzinger - Veduci vyvoja produktov techniky pre Zivotné prostredie
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1 Ucnonb3oBaHue No
Ha3Ha4YeHUo, rapaHTuA

LLipenep npeaHasHa4yeH UCKMIOYUTENBHO ANS
YHUYTOXEHUs Bymarun. Kpome Toro, ¢ ero
MOMOLLbIO MOXHO YHUYTOXaTb HeGOormnbLLOe
konmyectBo CD-ANCKOB U KpeaUTHBIX KapT.

HagexHbIn pexyLumnn MexaHnam
HEBOCMNPUNMYMB K CKOBKaM 1 KaHLENAPCKUM
cKkpenkam. [apaHTUNHLIN CPOK Ha LWpenep
coctaBngaet 2 roga. B rapaHTuio He Bxoaar
N3HOC, yLepO, BbI3BAHHbIN HENPaBUITbHBIM
obpallueHnem, 1 BMeLLaTenbCcTBa NOCTOPOHHUX
nuu,

2 YKa3aHusl no TexHuke b6e3s-
ornacHoCcTU

Knaccudmkauunsn
Yka3aHue no TexHuke | [lossicHeHue
6e3onacHocTU
TrPELY- HecobniogeHune npea-

A TMNPEXLOEHWE | ynpexxaeHns MOXeT
NpMBOAUTbL K ONacHo-
CTV ANSA 340PpOBbS U
XKN3HW.

BHumaHue HecobntoaeHne yka-
3aHUA MOXET NPUBO-
ANTb K MaTepuanb-
HOoMY yLiepby.

[Mepen BBOAOM MalLVHBI B 9KCNIya-
Ij:i:l Taumo NPOYTUTE UHCTPYKLMIO MO
aKcnnyatauumn, XxpaHute ee ons
nocreayoLLero UCnonb3oBaHUs U nepegasanTte
ee nocregyowmm nons3osarenam. Cobnogan-
Te BCe yKasaHua no TexHuke 6esonacHocCTw,
npuBeaeHHbIE HA CaMOM LUpeaepe.

NPELQYMNPEXOEHNE
OnacHocmu 0Ons1 demel U UHbIX
mnroodel!

MawmnHon 3anpeLuaeTca nonb30-
BaTbCA Nuuam (BKnNoyasa geten
mnagwe 14 net) ¢ orpaHUYeHHbIMN
PU3NYECKUMN, CEHCOPHBLIMU UMK
YMCTBEHHbIMW CNIOCOBHOCTAMU 1N
C HeoCTaTKOM OnbITa U/unu 3HaHuK, 3a uc-
KIntoYeHneM crnyyaeB, Korga OHW HaxoaaTCs nog,

l pycckuu '

NOCTOSAHHbLIM MPUCMOTPOM OTBETCTBEHHbIX 3a
HUX N MW NONYYUIN OT HUX YKa3aHus, Kak
nonb3oBaTtbcs Npubopom. 3a AeTbMU HEOHXO-
ANMO NOCTOSAHHO cneauTb, YTobbl HE AONYCTUTL
nx urpbl ¢ npubopom. He octaensnTe wpeaep
BKIMOYEHHbIM 6€e3 npucmoTpa.

NPEAYTNPEXOEHUE
OnacHocmb mpaemupoeaHus!
Hwn B KOem cny4ae He BBoAUTE B

o MPUEMHYIO LLIEMb PYKU.
w( OnacHocmb mpaeMupo8aHusi u3-
"'f{:} 3a emszueaHus!

He gonyckaiite nonaaaHus AnvHHbIX

BONoc, cBOGOAHOM ofexabl, rancry-
KOB, MMATKOB, HALLENHbIX M HApPY4HbIX
Cx {:} LiernoYek B 30HY, pacnosioKeHHY0 B

HenocpeacTBeHHOM BrnM3oCcTn OT Npu-

eMHon wenun. He yHnytoxante ma-

Tepwarnbl, CKITOHHblE K 06pa3oBaHuio
neTenb, HanpPUmep, NEeHTbI, LUHYPHI,
N1acTMaccOoBYHO MIIEHKY U T. M.

OnacHocmb noJsiy4eHusi oxkozoe!
. -'.:' He ncnonbaynte yncrdawme cpencrsea
NN aspo3ofbHble CPeaCcTBa, coaep-
Xalume roptoyme BeLecTBa, T. K. 3Th
cybCcTaHuMM MOryT BOCMNaMEHNUTLCS.

NPELQYNPEXOEHNE
OnacHoe HanpsixeHue cemu!

HenpasunbHoe obpalleHne ¢ malum-
HOW MOXET NPUBOAUTL K MOPaKEHMIO
9NEKTPUYECKMM TOKOM.

— [lepepn BkNOYEHMEM B CeTb ybeanTech B
TOM, YTO €€ HanpsKeHne 1 YyactoTa COOTBET-
CTBYIOT A@HHbIM, YKa3aHHbIM Ha 3aBOLCKOW
Tabnuyke.

— Lpenep yctaHaBnuBanTe Takum obpasom,
4yTOObl 06ecnevmBanca nerkim 4ocTyn K
LUTEeNncento CeTeBoro nposoaa.

— [pepoTBpalLanTe nonagaHve Boabl
B Wpeaep. He norpyxante ceteBon kabenb u
CeTeBYH0 BUIKY B BOAY.

— Karteropuyecku 3anpeluaerca 6paTtbcs 3a
CETEBYH BUIIKY MOKPbIMWU pyKamu.

— He BbITackmBanTe BUIKY U3 PO3ETKM 3a ce-
TeBon Kabernb, a Bcerga beputech 3a camy
BUSKY.
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— Wcnonb3ynte yCTPONCTBO TOMBKO B CYXUX
BHYTPEHHUX NoMelleHusx. He sekcnnyatu-
pynTE ero BO BraXHbIX MOMELLEHUAX UM
nog, AOXOeM.

PerynsapHo KOHTponupymnTe ycTpom-
CTBO M Kabenb Ha NpeaMeT NoBpex-
aeHvn. MNpu noBpexaeHusx nnm
HenpaBuIibHON paboTe, a Takke
nepen CMeHon MecTa UCMOorb30BaHUS Unn
OYMCTKOW BbIKNIOYMTE Wpeaep U BbiTalwmTte
LUTencesnb N3 po3eTku.

— He yctaHaBnuBanTe u He aKkcnnyaTnpynTe
YCTPOWCTBO, CETEBOM Kabenb 1 BUIKY BONN3n
OTKPbITOrO OrHA U ropsiYnX MOBEPXHOCTEN.
[nga obecneyeHns JOCTATOYHOTO OXNaXAEeHUS
3anpeLlaeTcs nepekpbiBaTb BEHTUNALNOHHbIE
npopesun. Heobxoanmo ycTaHOBUTL LWpeaep
Ha paccTosAHUM HEe MeHee 5 CM OT CTeH unu
mebenu.

CepBucHble paboTbl paspeluaeTcs
BbIMOSTHATb TOMbKO CNyX6e TexHu-
yeckoro obecneveHnss HSM unn
CEpPBUC-TEXHUKAM HaLLMX aBTOPU30-
BaHHbIX NAapTHEPOB.

Anpeca cepBUCHbIX LLEHTPOB CM.
cTp. 72.

BHumaHue OnacHocmb U3-3a He8epPHO20
ucrnosib308aHus

Mcnonb3ynTte o6opygoBaHue TONbKO COrnacHo
yKasaHuaMm rmasbl «/cnonb3oBaHme No HasHa-
YEHUIOY.

3 YcTaHoOBKa
* BbIHYTb COOpHbIN pe3epByap Bymaru un
PEXYLLYIO rONOBKY U3 HUXXHETO LKadoa.

* AKKypaTHO YCTaHOBWUTb PEXYLLYHO rOSTIOBKY Ha
HWKHUI LWKad.

» dukcaTopbl C HKHEN CTOPOHbI pexyLuemn
rONoBKM BXOAAT B 3auenfieHne npuemMHbIX
OTBEPCTUI HWXKHErO LWKada.

* BcTaBnsaTtb cOopHbIn pesepByap bymaru B
HWKHUI WKad OO ero omkcaumm B Kopryce.

* [logcoeanHuTb LITEKEP.

l pycckuu |

4 BHelHuN BA
1 23456 7 8 9

C6opHbIn pesepByap bymaru

PexyLias ronoska

MpuemHas wenb ans CD-guckos
MprnemHas wenb ansa éymarun n KpeanTHbIX
KapT

YkasaHue no 6e3onacHocTu

PesepByap ans namenesyeHHbix CD-guckos
CBeToamoaHbI MHOMKaTop

[MepeknaHoON BbIKMOYaATEND

I: Bkn

O: Bbikn

R: OGpatHbin xoa

HwxHuin Wwkady

10 AgpanTtep (Tpebyetca Tonbko B Bennkobpu-
TaHUK)

A WON -

o ~NO O

YKasaHusi No yaaneHuio pesepByapa gns
CD-guckoB

HapaBuTb Ha NnepegHIo KPOMKY pesepByapa
(1), coBuHYTb ero Hasag (2) n BblIHyTb BBEPX

pesepByap 13 kpennenus (3).

Cnenutb, 4TObbLI Wpeaep BKIKOYArcsa TOMNbKO
nocre okoH4atenbHon nogayn CD-gucka.
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5 YnpaBneHue MU3menbyeHue CD-guckoB
S _ MawwnHa obopyaoBaHa
BknioyeHue wpenepa V’ | OTAENbHBLIM PEXYLLMM
* HaxaTb nepekuaHoun BblkntoYaTenb 4 mMexaHusamom ansa CD-
2 «I». avckos. Beogutb CD-
» [NepeknaHon BblKNtoYaTenb AVCK, NpeHa3Ha4YeHHbIN
dukcupyetcs. ONS YHUYTOXEHUS B
(@] » FOpUT 3eneHblii CBeTOANOA. MPMEMHYIO LLIEMNb 10
> LLIpenep roToB Kk paboTe. TEX TIOP, Nnoka ero He
3axBaTUT PeXyLmi
MEXaHN3M.
YHUYTOXKEHUEe bymarn n KpeamuTHbIX » CD-guck paspesaetcs Ha 5 nonoc.
KapT > Lpenep Bbiknto4aeTcs.

* [logBecTn TONLKO OAHY
KPEAUTHYIO KapTy UMK Makc.

15 nuctos Gymarw. BeiknioueHne wpepepa

>» doToperne aBToMaTUYeCKn * HaxaTb nepekMaHou BblkntoYaTenb
3anyckaeT pexyLmnn MexaH1u3Mm. m «R».
> PexyLimn MexaHmsm > [epekntovartens ycTaHaBnMBaeTCA
BTAMMBAET U YHUYTOXaET B UICXOAHOE NONOXEHME.
maTepuan.
> [MpumepHo yepes 3 cek. nocre
0cBO6OXAEHMS MTPUEMHOMN
Lenuv wpegep asToMaTU4ecku
OTKNIOYaETCA N NepexoauT B
PEXMUM rOTOBHOCTM K paboTe.
6 YcTtpaHeHue HeucnpaBHOCTEN
CseToamnopHas MpuynHa YcTpaHeHne HeucnpaBHOCTU
MHAUKaLMA
cBeToaMOonbl He - [MpaBUIIbHO YCTAHOBUTL PEXYLLLYIO FOMOBKY Ha HUXXHEM
ropsit Wwkady n oba pesepsyapa (ons bymarn n CD-guckos).
HaxaTb nepekngHomn BblkItoyaTesib «I».
oba ceetogmoga COOpHbIN OnopoXHNTL pesepsyap.
ropaT pesepByap [Mpyn CHATMM pexyLLEen ronoBKM C HUXKHEro Lwkada
Bbymaru crneayet cneauTb 3a TeM, YTobbl HE NOBPEANTL KPbILLKY
nepenosiHeH Ha HWKHEWN YacCTh PEXYLLEN FONOBKN.
KpacCHbI CBETOAMOA | neperpes MakcumanbHO JONYyCTUMOE HENpepbIBHOE BPEMS
Muraet paboTbl cocTaBnseT 5 MUHYT. MalnHy Hy>XHO OCTyaAUTb B
TedeHne npumepHo 20 MUH.
rOpUT TONbKO Meperpy3ska HaxaTb nepekMaHon BbIKkNtovaTerb, nonoxeHne «Ry».
KpacHbI CBETOAMOS, | pexyLuero YkasaHue: Pexyuwul mexaHusm Ha4uHaem pabomams ¢
MexaHun3ama 3adepxxkoli oK. 20 ceKyHO.
Bymaru BbIHYTb Gymary.
He nopasatb 6onblwe 15 nuctos Gymaru.

Mpw ApyrMx HEMCNPABHOCTAX CriedyeT BbIKMOYMTL MaLLMHY U CBA3ATbCA C CEPBUCHON CryX6oM.
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7 OuyucTKa n TexHu4yeckoe
obcnyxuBaHune
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8 Ytunusauusa /| PucanknuHr

OTCJ'Iy)KI/IBLIJVIe ANeKTpn4eckmne n

9NEKTPOHHbIE NPMBOPBLI YacTo eLle

coaepxaT LeHHble maTtepuarnbl, HO

MHOrga 1 BpegHble BELLECTBA, KOTO-

pble Oblnn Heobxoanmbl onsa obecne-

yeHus 6esonacHocTn n pabotocno-
cobHocTu. [Mpn HenpaBUIbHON YTUNU3aLMK NN
obpalleHnn oHK MOryT ObITb OnNacHbl ANs 300-
pOBbS Nogen 1 Ans okpyxarowen cpeabl. He
BblbpacbiBanTe oTCrny>XmsLUne Npudopbl B
npoyune otxoabl. CobnoganTte gencreyrowime
npeannucaHns U NCNosib3ynTte COOpHbIE NYHKTbI
Nno BO3BpaTy W yTUNn3auum OTCNYXMBLUMX
ANEKTPUYECKMX N INEKTPOHHBIX NPUOOPOB.
Takke obecnevmBanTe 3KONOTMYHYO yTUNn3a-
LIMIO BCEX YNMAaKOBOYHbIX MaTepuarnos.

BblkntounTb Wpeaep n BolTalwmnTb LUTENCEND
13 poseTkn. OUMCTKY paspeLlaeTcsl BbIMOMHATb
TOINMbKO MArKOW TKaHbl, CMOYEHHOM B BOOHOM
pacTBope HenUTpasnibHOro MoKLEero cpeacTsa.
Mpwn aTom B npubop He JormKkHa nonagaTtb BoAa.
B cny4ae ymeHbLLeHNA
NPOV3BOANTENBHOCTH,
BO3HUKHOBEHUN LLYyMa UK
none Kaxagoro
OMNOpPOXXHEHNSA COOPHOro
pesepByapa crnegyet
cMasaTb MexaHu3Mm pe3aHus:

* Yepes npuemMHyto Lwenb No BCen LWNMPUHE
pacnbinuTe cneumnanbHoe Macrno ang
pexyLmnx 6riokoB Ha HOXeBble BanuKu.

« 3anyctute pexywuin mexaHnam 6e3 nogaum
Bymaru B obpatHom HanpasrneHuu (R).

> bymaxkHada nbifib M YaCTUYKKM yOansaoTCS.

DON'T FORGET

9 TexHu4yeckue gaHHbIE

Twvn pe3kun * Hapeska Ha yacTuupl

4 x 27

1 CD-guck (TonwmHa make. 1,2 mm)
vwnu 1 KpeouTHas KapTa/kapTta KnveHTa
unu 15 nuctos Gymaru (80 r/m?)
17-18 nuctoB 6ymaru (70 r/m?)

LWunpuHa pe3kn * (Mm)

MpounsBoauTenbLHOCTL Pe3KU 3a OAHYy
onepauunro

CkopocTb pe3ku * 40 mm/c
Ob6bem cbopHOro pesepByapa * 25n
MoakntoveHue K cetTu 220-240B,50-60Ty
Pasmepsl LWL x I x B (Mm) 395 x 270 x 580
Bec 16 kr

*: Tonbko OnA pexyLliero mexaHnama 6ymarV|/KapT

3asBneHune o coorBeTcTBUU HopMmam EC

HSM GmbH + Co. KG, Australle 1-9, 88699 Frickingen / Germany HacTosLLMM 3asBNSET O TOM, YTO YKa3aHHas Huxe
MaLumHa

Wpenep HSM shredstar X15/ X18

Ha OCHOBaHWW CBOEW KOHLIENUUN U KOHCTPYKLMUW B BbIBEAEHHOM HAMW Ha PbIHOK UCMOMHEHUW COOTBETCTBYET OCHOB-
HblM TpeboBaHNsIM K TexHUKe 6e30NacHOCTM U OXpaHe 340POBbSA NPMBEAEHHbIX HXe AnpekTus EC:

HopmaTtuBHbIe akTbl N0 HM3KOBOMLTHOMY o6opyaoBaHuto 2006 / 95/ EC
[unpekTrBa no anekTpoMarHuTHom coemectumocTtn 2004 / 108 / EC

MpVMeHEeHHbIe CTaHAapTbl U TEXHUYECKMe TpeboBaHus:

« EN 13857:2008 * EN 55014-1:2006 + A1:2009

« EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008 * EN 61000-3-2:2006 + A1:2009 + A2:2009
« EN 61000-3-3:2008

Frickingen, 10.01.2013
i.V. Hubert Kétzinger - PykoBoguTenb otaena pa3paboTtku 060pyaoBaHNa Ans 3almTbl OKpYXKatoLwen cpeapl
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1 Uporaba v skladu z dologili,
garancija

UniCevalec listin je izkljucno namenjen za uni-
Cevanje papirja. Poleg tega lahko uniCite manj-
Se koli¢ine CD-jev in kreditnih kartic.

Robustni rezalni mehanizem je neobcCutljiv na
priponke in pisarniSke sponke.

Garancijsko obdobje naprave za uni¢evanje
dokumentov znas$a 2 leti. Za obi¢ajno obrabo,
poskodbe zaradi nepravilne uporabe, kakor tudi
za poseqg tretje osebe v napravo ne moremo
priznati garancije in garancijskih zahtev.

2 Varnostna opozorila
Klasifikacija

Varnostni napotki |Pojasnilo

Neupostevanje opo-
zorila lahko Skoduje
Zivljenju in telesu.

2 OPOZORILO

Pozor NeuposStevanje
napotka lahko pov-
zroCi materialno

Skodo.

Pred zaCetkom uporabe stroja prebe-
I:Ii:l rite navodila za uporabo, jih shranite

za bodoco rabo ter jih predajte more-
bitnim bodocim uporabnikom. UpoStevajte vsa
varnostna opozorila, ki so na uni¢evalcu doku-
mentov.

OPOZORILO
Nevarnosti za otroke in druge
osebe!

Stroja ne smejo uporabljati osebe

(vklju€éno z otroki, mlajSimi od 14 let)

z omejenimi fizi€nimi, senzori¢nimi

ali duSevnimi zmoznostmi ali s po-

manjkanjem izkuseni in/ali pomanij-
kanjem znanja, razen Ce jih pri tem nadzoruje
oseba, zadolzena za njihovo varnost ali so od
nje prejeli navodila, kako je napravo potrebno
uporabljati. Otroke je potrebno nadzorovati ter
s tem zagotoviti, da se ne igrajo z napravo.
UniCevalca dokumentov ne pustite vklopljenega
brez nadzora.

l slovensko '

OPOZORILO
Nevarnost poskodb!
Nikoli ne posegajte v odprtino za

g( dovajanje papirja.

[esrg v .

r {:} Nevarnost poskodbe zaradi povle-
ka v napravo!
Ne priblizujte se odprtini za papir z
dolgimi lasmi, ohlapno obleko, krava-

1:3 tami, Sali verizicami, zapestnicami itd.
Ne unicujte materialov, ki so nagnjeni
k temu, da se ovijajo, npr, trakove,
vezalke, plasti¢no folijo itd.

7

Nevarnost opeklin!

.‘-'.:' Ne uporabljajte Cistilnih sredstev ali
.." prilnih steklenic pod tlakom, ki vse-
bujejo vnetljive snovi, saj se te sub-
stance lahko vnamejo.

OPOZORILO
A Nevarna omrezna napetost!
Napacno ravnanje s strojem lahko

povzro€i udar elektrichega toka.
— Pred priklopom na omrezje preverite, Ce se
napetost in frekvenca vasega omrezja ujema
s podatki na tipski tablici naprave.

— Pazite na to, da je omrezni vti€¢ lahko dosto-
pen.

— Preprecite vstop vode v uniCevalec doku-
mentov. Omreznega kabla in/ali omreznega
vtiCa ne potapljajte v vodo.

— Omreznega vti€a nikoli ne prijemaijte z vlazni-
mi rokami.

— Omreznega vti€a nikoli ne vlecite iz vtiCnice
tako, da drzite kabel, temve¢ vedno primite
omrezni Vtic.

— Napravo uporabljajte samo v suhih notranjih
prostorih. Nikoli je ne uporabljajte v vlaznih
prostorih ali v deZju.
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Napravo in kabel redno preverjaj-
te za morebitnimi poSkodbami. V
primeru poskodbe naprave, nepra-
vilnega delovanja, kakor tudi pred
premestitvijo ali CiS€enjem, uniCeva-
lec dokumentov izklopite in izvlecite

omrezni vtic.

— Naprave, omreznega vti€a in omreznega
kabla ne izpostavljajte odprtemu ognju in
vrocim povrsSinam. PrezraCevalne reze mo-
rajo biti vedno proste in od stene ali pohistva
oddaljene min. 5 cm.

Servisna dela na naprave sme izva-
jati samo HSM-servisna sluzba ali
servisni tehnik nasega zastopnika.
Za naslove servisnih sluzb glejte
stran 72.

Pozor

Nevarnost zaradi napacne uporabe

Stroj uporabljajte izklju¢no v skladu z navedba-
mi v poglavju ,Uporaba v skladu z dolocili“.

3 Zacetek uporabe
* |z spodnje omarice vzemite posodo za razre-
zan material in rezalno glavo.

* Rezalno glavo previdno postavite na spodnjo
omarico.

» ZaskocCni sorniki na spodnji strani rezalne

glave zaskocijo v odprtino na spodnji omarici.

* Posodo za razrezan papir vstavite v spodnjo
omarico, da zaskoci v ohisju.

* VKklopite glavno stikalo.

l slovensko |

4 Pregled
1 23456 7 8 9

Posoda za razrezan papir
Rezalna glava

Odprtina za dovod CD-jev
Odprtina za dovod papirja in
kreditnih kartic

Varnostna navodila

Posoda za razrezane CD-je
Prikaz s svetilno diodo
Nagibno stikalo

I: Vklop

O: Izklop

R: Vzvratni tek

9 Spodnja omarica

10 Adapter (potreben samo v Vel. Britaniji)

A WON -

0 ~NO O

Navodila za odstranjevanje posode za CD-je

Sprednji rob posode pritisnite navzdol (1), po-
tisnite ga nazaj (2) in posodo vzemite iz drzala
(3) v smeri navzgor.

Upostevaijte, da lahko uniCevalec listin vklopite
le, Ce je posoda za CD-je popolnoma vstavlje-
na.
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5 Upravljanje Drobljenje CD-jev

- | - Stroj je opremljen z lo-
Vklop unicevalca dokumentov v = Zenim rezilom za CD-je.

CD, ki jih Zelite uniciti,

* Pritisnite preklopno stikalo »l«.
RO I

» Preklopno stikalo se zaskoci. potisnite v odprtino za
‘ »Sveti zelena LED. dovajanje, da ga rezilo
» UniCevalec dokumentov je pripra- prime.

vljen za delovanje.
» CD se razreze v 5 trakov.

v ] . L. . » UnicCevalec listin se izklopi.
Unicevanje papirja in kreditnih kartic

* Dodajte samo eno kreditno karti-
" co ali maks. 15 listov papirja. Izklop uni¢evalca dokumentov
% & > Svclatlobna.cellca aytomatsko * Pritisnite preklopno stikalo »R«
= vklopi rezalni mehanlgem. . M » Stikalo preskoci v ni¢elno pozicijo.
» Naprava bo potegnila papir v

rezalno napravo in ga unicila.

» Ca. 3 sekunde zatem, ko je od-
prtina za dovod papirja ponovno
prosta, se unievalec dokumen-
tov izklopi in preklopi v stanje
pripravljenosti.

6 Odstranjevanje motenj

Prikaz LED Vzrok Odpravljanje napak
LED diode ne sve- |- Na spodnjo omarico pravilno vstavite rezalno glavo in
tijo. obe posodi za razrezan papir in CD-je.
Pritisnite nagibno stikalo ,I°.
Obe LED diodi sve- |Posoda za |zpraznite posodo.
tita razrezan papir | Ce s spodnje omarice snamete rezalno glavo, pazite, da
je polna ne poskodujete lopute na spodniji strani rezalne glave.
Rdeca LED dioda Pregretje Maks. neprekinjen obratovalni ¢as je 5 minut. Stroj pusti-
utripa te ohlajati pribl. 20 min.
Sveti samo rdeca Preobremeni- | Nagibno stikalo pritisnite v polozaj ,R".
LED dioda tev rezila za Navodilo: Rezilo steCe z zakasnitvijo pribl. 2 sekund.
papir Odstranite papir.
Ne dodajte vec kot 15 listov papirja.

Pri drugih motnjah stroj izklopite in obvestite naso servisno sluzbo.
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7 Ciséenje in vzdrzevanje 8 Odstranjevanje / recikliranj
Izklopite uniCevalec dokumentov in izvlecite Elektricne in elektronske stare rablje-
vtika€ iz omrezja. CiS€enje lahko izvajate samo ne naprave pogosto vsebujejo Se
z mehko krpo in blago milnico. Pri tem voda ne pomembne materiale, deloma pa tudi
sme zaiti v napravo. Skodljive snovi, ki so bile potrebne za

Naoljite rezalni mehani- . delovanje in varnost. Pri napacnem
zem, &e rezanje ni ugin- odstranjevanju ali ravnanju so lahko ti

kovito, e se pojavi hrup nevarni za Clovesko zdravje in okolje. Starih

. ’ . s rabljenih naprav nikoli ne odlagajte med obi¢aj-
DRIy @l po vsakiizpraznityi ne odpadke. UpoStevajte aktualno veljavne
posode za razrezane predpise in uporabite zbirna mesta za vracanje
o ~ odpadke: _ in recikliranje elektri¢nih in elektronskih starih
+ Brizgnite specialno olje za rezalni blok na

e ‘ : rabljenih naprav. Tudi ves embalazni material
rezalni valj rezalnega mehanizma skozi od-

- aitt ~ - "~ odstranite okolju prijazno.
prtino za dovajanje papirja, po celotni dolZini
rezalnih valjev.
* Rezalni mehanizem brez dovajanja papirja,
zavrtite nazaj »R«.
» Papirni prah in delci se sprostijo.

9 Tehniéni podatki

Nacin rezanja * Rezanje kosov
Velikost rezanja * (mm) 4 x 27
Kapaciteta rezanja na delovno fazo 1 CD (maks. 1,2 mm debeline)

ali 1 kreditna kartica/kartica stranke
ali 15 listov papirja (80 g/m?)
17 - 18 listov papirja (70 g/m?)

Hitrost rezanja * 40 mm/s
Prostornina sprejemne posode * 25|
Prikljucek 220-240V, 50 - 60 Hz
Dimenzije DxSxV (mm) 395 x 270 x 580
Teza 16 kg

*: velja samo za rezilo papir/kartice

ES-izjava o skladnosti

HSM GmbH + Co. KG, Australie 1-9, 88699 Frickingen / Germany s tem pojasnuje, da v nadaljevanju opisani stroj
uni¢evalec dokumentov HSM shredstar X15/ X18

na podlagi svoje zasnove in nacina izdelave v izvedbi, ki smo jo dali v promet, ustreza temeljnim varnostnim in zdra-
vstvenim zahtevam po v nadaljevanju opisanih direktivah ES:

Smernice strojev 2006 / 95/ ES
Direktiva o elektromagnetni zdruZljivosti 2004 / 108 / ES

Navedene norme in tehniéni podatki:
* EN 13857:2008 « EN 55014-1:2006 + A1:2009
* EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008 « EN 61000-3-2:2006 + A1:2009 + A2:2009
* EN 61000-3-3:2008
Frickingen, 10.01.2013
i.V. Hubert Kétzinger - Vodja razvoja proizvodov, ekoloSke tehnologije
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1 Rendeltetésszeri hasznalat, hagyja az iratmegsemmisitét feligyelet nélkal
bekapcsolva.

garancia
Az iratmegsemmisité kizardlag papir FIGYELMEZTETES
megsemmisitésére szolgal. Ezenkiviil A Sériilésveszély!
kisebb mennyiségti CD és hitelkartya is Soha ne nyuljon a papiradagold
megsemmisithetd vele. O nyilasanak réseébe.
A stabil vagoszerkezet tiz6gép- és w( Sériilésveszély behuzdédas altal!
gemkapcsokkal szemben érzéketlen. d Ugyeljen arra, hogy hosszu haj, laza
Az iratmegsemmisitére vonatkozé garanciaidé oltozek, nyakkendd, sal, nyak- €s kar-
2 év. A kopasra, a szakszeritlen kezelés lanc stb. ne keruljon a papiradagolo
okozta karokra, valamint az illetéktelenek nyilasanak kozelébe. Ne semmisitsen
altali beavatkozasokra sem a jotallas, sem a Q meg a készulékben hurkolodasra haj-

garancialis kotelezettség nem vonatkozik. lamos anyagot, pl. szalagot, zsineget,
mianyag féliat stb.

2 Biztonsagi tudnivalok @
Besorolas C}
5::,’?("339' Hmelits W Egési sériilés veszélye! Ne hasz-

‘-'.:' naljon olyan tisztitoszert vagy suritett
levegbs szoroluveget, amelyek gyulé-
kony anyagot tartalmaznak, mert
azok meggyulladhatnak.

FIGYELMEZ- | A figyelmezteté-
TETES sek figyelmen kiviil
hagyasaval veszé-
lyezteti életét és testi

>

éepseget. )
Figyelem A tudnivalok figyelmen FlGY’,-:LMEZTbjTE'? L

kiviil hagyasa anyagi Veszélyes halozati fesziiltség!

karokhoz vezethet. A készulék helytelen hasznalata

. . . < aramutéshez vezethet.
A gép hasznalatba vétele el6tt olvas- A ; f .
. ey — A halézati csatlakozodug6 csatlakoztatasa
sa el a kezelési utmutatot, 6rizze meg v P e
elétt ellendrizze, hogy az elektromos halézat

késbbbi hasznalatra, és adja tovabb e :
R " . feszlltsége és frekvencigja megegyezik-e az
a késoébbi felhasznaloknak. Vegye figyelembe . :
adattabla adataival.

az iratmegsemmisitén talalhaté valamennyi . , . i
biztonsagi megjegyzést. - U.gyeljen ar’ra, h(’)’gy a halézati csatlakozo
konnyen elérhet6 legyen.

FIGYELMEZTETES — Kerllje viz iratmegsemmisitébe tortén6 beju-
Veszélyek gyermekek és mas sze- tasat. Ne meritse vizbe se a halézati kabelt,
mélyek szamaral se a halézati csatlakozét.

A gépet nem hasznalhatjak olyan — Ne érintse meg a haldzati csatlakozot ned-
személyek (beleértve a 14 év alat- ves kézzel.

ti gyermekeket is), akik korlatozott — A halozati csatlakozot ne a kabelnél fogva
fizikai, érzékelési vagy szellemi ké-

hiuzza ki a csatlakozdaljzatbol, mindig a halé-
zati csatlakozét fogja meg.

— Csak szaraz, beltéri helyiségekben hasznal-
ja a készuléket. Soha ne hasznalja nedves
helyiségekben vagy esében.

pessegekkel, illetve nem megfelel
tapasztalattal és/vagy tudassal rendelkeznek.
Ez aldl kivétel, ha egy biztonsageért felel6 sze-
mély feligyeli ezeket a személyeket, vagy ha
megkaptak a készulék hasznalatahoz szuk-
seéges utasitasokat. A gyermekekre felugyelni
kell, hogy ne jatszhassanak a készulékkel. Ne
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Rendszeresen ellendrizze a készu-
lek és a kabel sérulésmentességét.
Kapcsolja ki az iratmegsemmisit6t
karosodas vagy nem Uzemszeri
muikodés, valamint athelyezés vagy
tisztitas esetén, és huzza ki a halo-
zati csatlakozot.

9
(@D~

— Tartsa tavol a készuléket, a halozati csatla-
kozot és a haldzati kabelt nyilt langoktol és
forro fellletektél. A szell6z6nyilasoknak sza-
badon kell maradniuk, és az iratmegsemmi-
sitébnek legalabb 5 cm tavolsagra kell lennie
a faltél vagy a butoroktol.

Szervizmunkakat csak a HSM vevoé-
szolgalata és szerzddéses partnere-
ink szerviztechnikusai végezhetnek.
Vevdszolgalat cime; lasd 72. oldal

Figyelem

Helytelen hasznalat okozta veszély

A készuléket kizardlag a ,Rendeltetésszeri
hasznalat cim(i fejezetben leirtak szerint hasz-
nalja.

3 Elhelyezés

* Vegye ki az apritéktartalyt és a vagofejet az
also szekrenybdl.

* Helyezze ra évatosan a vagodfejet az also
szekrényre.

>» Avagofej also részén levd bepattinthato
csapszegek az als6 szekrény
fogadonyilasaiban bepattanva
reteszel6djenek.

* Helyezze be a papirapriték-tartalyt az also
szekrénybe ugy, hogy a hazba bepattanva
rogzuljon.

* Dugja be a halozati csatlakozét egy aljzatba.

. magyar |

4 Attekintés
1 23456 7 8 9

Papirapriték tartalya

Vagofej

CD-k adagolényilasa

Papir és hitelkartyak adagolonyilasa
Biztonsagi tudnivaldk

Darabolt CD-k tartalya
Vilagitédidda-jelzés

Billenékapcsolo

I: Be

O: Ki

R: Hatramenet

9 Also szekrény

10 Adapter (csak Nagy-Britanniaban szlkséges)

ONOO O, WN -~

Megjegyzés a CD-tartaly kivételéhez

Nyomija lefelé (1) a tartaly ellls6é peremét, tolja
hatra (2) és vegye ki a tartalyt felfelé a tartobal
(3).

Vegye figyelembe, hogy az iratmegsemmisito
csak akkor kapcsolhaté be, ha a CD-tartaly
teljesen be van helyezve.
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5 Kezelés
Az iratmegsemmisitdé bekapcsolasa

* Nyomja meg az I” billen6kapcsolo6t.
» A billen6kapcsolé reteszelbdik.

> A zold LED vilagit.
» Az iratmegsemmisité Uzemkész.

R O I

(@]

Papir és hitelkartyak megsemmisitése

» Csak egy hitelkartyat vagy
legfeljebb 15 lap papirt
vezessen be.

» A fénysorompé automatikusan
elinditja a vagoszerkezet.

» Az iratmegsemmisitd behuzza
a papirt a vagoszerkezetbe és
megsemmisiti azt.

» Az adagoldnyilas ujbdli
szabadda valasat kovetben

kb. 3 masodperc mulva az
iratmegsemmisité automatikusan
kikapcsol és Uzemkész allapotba
all.

6 Hibaelharitas

l magyar '

CD-k darabolasa

Az iratmegsemmisito
kdlén CD-
vagoszerkezettel van
felszerelve. Tolja be a
megsemmisitendd CD-t
az adagolonyilasba
addig, hogy azt

a vagoszerkezet
megragadja.

» A CD 5 csikba lesz elvagva.

>» Az iratmegsemmisitd kikapcsol.

Az iratmegsemmisitd kikapcsolasa

* Nyomja meg az ,R”
billenékapcsolot.
> A kapcsol6 nulla allasba billen.

LED kijelzé Ok Hiba megsziintetése
nem vilagitanak a - Pontosan helyezze el a vagofejet az alsé szekrényen ill.
LED-ek a papir- és CD-apriték-tartalyt a szekrényben.

Nyomja meg az ,I” billenékapcsolot.

mindkét LED vilagit

A papirapriték-
tartaly megtelt

Uritse ki a tartalyt.
Ha leveszi a vagofejet az alsé szekrényrdl, Ugyeljen arra,
hogy a vagofejen levd ellendrzéfedél ne séruljon.

a piros LED villog

Tulmelegedés

A maximalis folyamatos Uzemidé 5 perc. Hagyja a
berendezést lehllni kb. 20 percig.

csak a piros LED
vilagit

A papirvagé
szerkezet
tulterhelése

Nyomja a billenékapcsolét ,R” allasba.

Megjegyzés: A vagoszerkezet csak kb. 2 masodperces
keséssel indul.

Vegye ki a papirt.

Ne adagoljon tobbet, mint 15 lapnyi papirt.

Egyéb hibak esetén kapcsolja ki a berendezést, és értesitse a vevdszolgalatot.
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7 Tisztitas és karbantartas 8 Artalmatlanitas / jrahasznosi-

Kapcsolja ki az iratmegsemmisitét, és hiizza tas
ki a halozati csatlakozodugot. A tisztitast csak

puha kend6vel és enyhén szappanos vizzel

szabad végezni. Ekdzben nem kerulhet viz a
berendezeésbe.

Az elektromos és elektronikus beren-
dezések hulladékai még gyakran
tartalmaznak értékes anyagokat, de
részben olyan karos anyagokat is,
amelyek a mikodéshez és a bizton-
saghoz voltak szukségesek. Helyte-
len artalmatlanitas vagy kezelés esetén ezek az

Olajozza meg a
vagoszerkezetet gyengulé
vagasteljesitmény vagy
zajnovekedés esetén, illetve

AVLRVIHIN o2 apritéktartaly minden emberi szervezetre és a kdrnyezetre veszélye-
{ritése utan. sek lehetnek. A berendezések hulladékait soha

+ Permetezzen specialis vagoszerkezet- ne tegye a tovabb mar nem hasznosithato
olajat a papiradagolé nyilason keresztiil a hulladekok kézé. Vegye figyelembe az érve-
vagotengelyre annak teljes szélességében. nyes elbirasokat; az elektromos és elektronikus

« Papiradagolas nélkiil jarassa a berendezések hulladékainak visszaadasa és
vagoszerkezetet hatramenetben R). hasznositasa céljabdl vegye igénybe a kijelolt

» Avagoszerkezetr6l papirpor és apro darabok — gydjtOhelyeket. A csomagoléanyagokat is a
valnak le. kornyezetet nem karosité modon artalmatlanit-

sa.

9 Miszaki adatok

Vagasmod * Aprora vagas
Vagasi méret * (mm) 4 x 27
Vagasteljesitmény munkamenetenként 1 CD (max. 1,2 mm vastag)

vagy 1 hitelkartya/tgyfélkartya
vagy 15 lap papir (80 g/m?)
17-18 lap papir (70 g/m?)

Vagasi sebesség * 40 mm/s
Apritéktartaly térfogata * 251
Csatlakozas 220 -240V, 50 - 60 Hz
Méretek szé x mé x ma (mm) 395 x 270 x 580
Suly 16 kg

*: csak a papir-/kartyavago szerkezetre érvényes

EG-Konformitasi nyilatkozat

A HSM GmbH + Co. KG, 8699 Frickingen / Germany, Australe 1-9 (Németorszag) mint gyartdé ezuton igazolja, hogy
az alabb jelolt gép

HSM shredstar X15 / X18 iratmegsemmisitd

kialakitasa és épitésmadja alapjan az altalunk forgalomba hozott kivitelben az alabb felsorolt EK-iranyelvekben meg-
hatarozott alapvetd biztonsagi és egészséguligyi kovetelményeknek megfelel:

Kisfeszlltségre vonatkozo iranyelv 2006 / 95 / EK

Elektromagneses 6sszeférhetéségre vonatkozo iranyelv, 2004 / 108 / EK

Alkalmazott szabvanyok és miszaki specifikaciok:

* EN 13857:2008 « EN 55014-1:2006 + A1:2009

* EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008 « EN 61000-3-2:2006 + A1:2009 + A2:2009
* EN 61000-3-3:2008

Frickingen, 10.01.2013
i.V. Hubert Kotzinger - Termékfejlesztési, kornyezettechnikai vezetd
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HSM

HSM GmbH + Co. KG
Austrasse 1-9
88699 Frickingen / Germany

Tel. +49 7554 2100-0
Fax. +49 7554 2100 160
info@hsm.eu
www.hsm.eu

HSM (UK) Ltd.

14 Attwood Road / Zone 1
Burntwood Business Park
Burntwood

Staffordshire

WS7 3GJ

Tel. +44(0) 1543.272.480
Fax +44(0) 1543.272.080
info@hsmuk.co.uk
www.hsmuk.co.uk

HSM of America LLC
419 Boot Road
Downingtown, PA 19335

Tel. (484) 237-2308

(800) 613-2110
Fax (484) 237--2309
customerservice@hsmofamerica.com
info@hsmofamerica.com
www.hsmofamerica.com

HSM Polska SP. z.0.0.
ul. Emaliowa 28
02-295 Warszawa

Tel. +48/228622369/70
Fax +48/22 862 23 68
info@hsmpolska.com
www.hsmpolska.com

l shredstar |

HSM France SAS

Parc de Genéeve

240, Rue Ferdinand Perrier
69800 SAINT-PRIEST
FRANCE

Tél: +33 (0) 810.122.633
Fax: +33 (0) 4.72.51.74.81
France@hsm.eu

HSM GmbH + Co. KG
Oficina Barcelona

C/Tona

Nave n° 15 "El Lago"

Pol. Ind. Monguit

08480 L'Ametlla del Valles
BARCELONA

Hotline Gratuito
Tel. 00800 44 77 77 66
Fax 00800 44 77 77 67
Spain@hsm.eu
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